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Mr. Dervis ef. Vareslija

Postovani ¢itaoci, drage

dzematlije!

Ljetno i godi$nji odmori su
iza nas. Ve¢ tradicionalno, u
Norveskoj, sredinom avgusta,
zapocinje nova Skolska godina
i radna sezona koje oznacava-
ju vracanje u Skolske klupe za
ucenike i studente, odnosno na
radna mjesta za radnike. Poseb-
no nas raduje $to se nakon
osamnaest mjeseci vanrednih
okolnosti izazvanih pandemi-
jom korona virusa polahko
vracamo u redovne tokove i §to
je sve manje restrikcija. Nakon
§to se veci dio populacije vec
vakcinisao, za ocekivati je da bi
se u narednom periodu mogao
proglasiti prestanak pandemije
te potpuno vracanje na uobica-

jene postavke i pravila.

Iako je period izmedu dva broja
BH Glasnika bio u znaku

o

godi$njih odmora, u nasoj
zajednici bilo je radno. Na
jednoj strani, redakcija BH
Glasnika vrijedno je radi-
la na pripremi novog bro-
ja, centrala i administracija
uspjesno je provela akciju
»kurbani®, dok smo svi za-
jedno ucestvovali u orga-
nizaciji i obiljezavanju 26.
godisnjice genocida u Sre-
brenici u nekoliko nasih
dzemata. Svakako trebamo
napomenuti i nase ucesce,
odnosno doprinos Islamske
zajednice Bosnjaka u Nor-
ve$koj u obiljezavanju de-
sete godi$njice teroristickog
napada u Oslu i na Uteyi.

Vasoj paznji u ovom broju
BH Glasnika preporucuje-
mo vijesti iz nadih dZemata,
intervju sa privrednikom i
Cestitim dzematlijom Ad-
nanom Ramicem, piSemo o
zaboravljenom heroju dedi
Mustafi Ostrvici, donosimo
vam zanimljiv tekst o prvom
IImihalu na norveskoj jezi-
ku koji datira iz davne 1829.
godine, u rubrici ,tema bro-
ja“ mozete procitati zaniml-
jive tekstove o mektebu, dok
smo u rubrici ,nasa omladi-
na“ razgovarali sa Irmom i
Nejirom.

Alma Dizdarevi¢ nam obja-
$njava kako se pravi tradi-
cionalna hercegovacka po-
slastica smokvara. Tu su i
nase redovne rubrike otrg-
nuto od zaborava, kultura
sje¢anja te mnogo drugih
zanimljivih tema.

Ipak, ono na $to zelimo pose-
ban akcenat staviti, odnosno
najaviti, jeste pustanje u rad
aplikacije «<iMekteb».

Aplikacija je po mnogo ¢emu
unikatna, a nastala je kao ideja
imama Ibrahim efendije i do
kraja realizovana na$im resur-
sima. Uz veliki trud vrijedne
ekipe ova aplikacija je ugledala
svijetlo dana upravo pred sami
izlazak iz $tampe novog bro-
ja BH Glasnika, pa koristimo
ovu priliku da vas pozovemo
da preuzmete novu aplikaciju
koja ¢e olaksati u prvom redu
polaznicima mekteba, ali i
svima onima koji zele nauditi
nes$to novo o svojoj vjeri, kul-
turi i tradiciji.

Naglasavamo da je aplikaci-
ja dvojezi¢na, odnosno na
bosanskom i norveskom jezi-
ku, pa je mogu koristiti i nasi
domacini norvezani kako bi se
upoznali sa islamom na jedan
lahak i jednostavan nacin.
Osim u Norveskoj, aplikaci-
ja je dostupna i u skoro svim
drzavama svijeta. Plan je da se
vremenom u aplikaciju dodaju
i drugi jezici kako bi bila pris-
tupac¢na svakom korisniku bilo
gdje u svijetu. Ponosni smo na
uradeni posao i na cinjenicu
da je aplikacija vakuf nage Is-
lamske zajednice.

Nadamo se da ¢e i ovaj broj
BH Glasnika nai¢i na dobar
prijem kao $to je to bio i slucaj
sa prethodnim brojevima.
Zahvaljujemo vam se na pozi-
tivnim komentarima i Zelimo
vam ugodno citanje broja koji
je prad vama.

BH GLASNIK www.izbih.no



TEMA BROJA "MEKTEB"
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Pise: Faris Suljic

voje prve mektebske ili mejtefske korake ne

¢inim kao dijete u rodnom Mostaru, ve¢ sa 17

godina u Norveskom gradu Drammenu. U to
vrijeme, Bogom dana Zelja za vie znanja o islamu
me je navela da istrazim najprikladnije opcije. Preko
poznanstava saznao sam za na$ dZzemat ,,Drammen’,
koji je pri Islamskoj Zajednici Bo$njaka u Norveskoj,
te sam krenuo da idem na dZumu namaz kada sam
mogao sti¢i zbog udaljenosti od dzamije. Nakon jed-
nog namaza petkom, upitao sam efendiju o aktivnos-
tima dzemata, na §to je efendija spomenuo mekteb i
pozvao me da podem.

Bez pretjeranog dvoumljenja prihvatam poziv, i
kre¢em u mekteb po prvi put u svom zivotu. Socijal-
nu apsurdnost toga $to sam najstariji polaznik nisam
primjecivao na pocetku, a nikada nije postalo realan
problem ¢ak ni u mojoj tinejdzerskoj glavi. Jer, istini
u o¢i, ja nisam znao puno o islamu, niti impresivan

l
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broj sura, niti sam pravilno izgovarao harfove, a od
glavnog znacaja mi je samo bilo to da sam na putu
ucenja tih stvari.

Od prvog dana, nakon svoje polu-uspjesno izgovo-
rene fatihe, pa sve do danas polahko sam se penjao
stepenicama i suhog, i konkretnog, i prakti¢nog kao
i dubinskog znanja. Vremenom sam poceo uciti i
harfove, da bih to nakon izvjesnog vremena kruin-
sao mogucénoscu da uc¢im direktno iz Kur'ana. To su
posebni trenuci i iskustva koja su dirljiva i impresiv-
na gledajuci na njih retrospektivno, kao sto su bila i
u tom momentu. Ilahije sam poceo uciti na mevlu-
dima, uzivo i u snimljenoj formi, sa ostalim polaz-
nicima mekteba, i preko toga sam postao bogatiji za
iskustvo pustanja glasa pred publikom, kao i iskust-
vo snimanja i publiciranja na drustvene mreze istog.
Vrijedno spomena je i to da sam, kroz mekteb i ostale
dzematske aktivnosti, mogao pokazati zainteresovanost
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i angazovanost, $to je rezultiralo
time da postanem jedan od pred-
stavnika Mreze Mladih dijaspore.
To mi je otvorilo brojne mo-
gucénosti, kao $to je ucestvovanje
na radio emisiji, koordiniranje
projekata na nivou Bos$njacke di-
jaspore, vodenje emisije na drust-
venoj mrezi, predstavljanje bosn-
jacke omladine rodene ili odrasle
u Norveskoj na dva seminara
Mreze Mladih Dijaspore, te na
poslijetku pisanje za ¢asopis BH
Glasnik.

Za mekteb smatram da je od velike
vaznosti. Mislim da je mekteb u
svojoj koncepciji krucijalna kom-
ponenta muslimanskog drustva.
Slobodno, i pomalo drsko, bih
rekao da na ledima institucije me-
kteba lezi sadasnjost i buduc¢nost
¢itave muslimanske zajednice.
Mekteb, onako kako ga sprovod-
imo i kako se prema njemu odno-
simo, je refleksija naSeg stanja i
mjerilo nase distance na putu ka

kolektivnom uspjehu.

Na bitnost mekteba stavljam veli-
ku tezinu jer je to unikatna obra-
zovno-odgojna institucija mus-
limanskih drustava, i kroz nju se
pravi prostor u kojem se dijete, na
bilo kojem mjestu gdje vlada slo-
boda, edukuje o porukama i pou-
kama posljednje Bozije objave.
Teoretski receno, oni koji su prosli
kroz ovaj tip edukacije su spremni
da islamske vrijednosti i nacela sa
sobom nose i promovisu kroz sve
slojeve Zivota.

Da bi ovu bitnu komponen-
tu naseg odgoja odrzali, te da bi
osigurali da mekteb daje $to bol-
je rezultate, vazno je da svojim
prisustvom i konstruktivnim ko-
mentarima zajedno radimo na
odrzanju i pobolj$anju ove bitne
institucije.

BH GLASNIK www.izbih.no




TEMA BROJA "MEKTEB"

Mekteb i odgoj djece

ad prevedemo u praksu hadis da je davanje li-

jepog islamskog odgoja, jedna od tri stvari koje

je duzan roditelj svom djetetu da obezbjedi,
sjetimo se izreke uleme: "Uzviseni Allah ¢e na Sudn-
jem danu prije pitati roditelje o njihovoj djeci nego $to
¢e pitati djecu o njihovim roditeljima, zato $to je pok-
varenost djece dosla od strane roditelja.“ Po nasem
rezumijevanju odgovorniji je onaj ko je prije bio ra-
zumniji i ko ima ve¢u mo¢ i moguc¢nost da djeluje. A
roditelji su bili prije stariji od svoje djece i mudriji.

U jednom hadisu Poslanik, a.s., kaze: Dijete je Zalost,
kukavicluk, neznanje i Sskrtost”(Taberani; Sahi-
hul-dzami’)

Kako objasnjavaju ucenjaci: Rije¢ ,zalost®, je onda
kada se dijete razboli. Tuzan je roditelj zbog njega, a
kada od njega nesto zatrazi, a ne moze mu udovoljiti,
jos viSe se rastuzi. Nakon $to dijete poraste, pa ako
postane neposlusno, nastaje stalna tuga kod roditelja.
»Kukavicluk® je kada otac odluci da ide u rat u njegov-
oj zemlji, dode mu $ejtan i stane ga odvracati, govoreci:
Zar hoces da pogines, a djecu kao jetime ostavis?!, pa
se ne odazove zovu. ,Neznanje“ je da dijete zaokupira
roditelje od trazenja nauke i studiranja i brige o obav-
ezama prema drugim.. "Skrtost" je onda kada covjek
naumi da udijeli od imetka na Allahovome putu, $e-
jtan mu pride i podsjeti ga na porodicu, pa ovaj kaze:
"Moja djeca su preca tom imetku; potreban im je pos-
lije moje smrti." (Pojava slabljenja imana: simptomi,
uzroci i lije¢enje, Muhammed Salih el-Munedzdzid)

Ne zaboraviti da ne ostavljamo svojoj djeci samo ma-
terijalne stvari u nasljedstvo

Dvije stvari u ovom hadisu koje su nabrojane jesu:
Skrtost i kukavicluk. I obadvije stvari su vezane, di-
rektno ili indirektno, za imetak. U hadisu se spominje
da roditelj skrtari zbog djeteta, plaseci se da ono ne
bude siromasno. Ujedno hadis govori o velikoj brizi
i zaokupljenosti koju ima ¢ovjek a to je da materijal-
no obezbijedi svog nasljednika. Poruka ovog hadisa je
da ¢ovjek osim fokusiranja na materijalno stjecanje za
svoje dijete treba brigu voditi da je i lijep moral, odgoj
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ostav§tina koju treba osigurati
svom djetetu. Kod nas je uvrijeze-
no misljenje da se samo imovina
ostavlja i da se samo ona nasljedu-
je. Roditelj musliman kad $alje di-
jete u mekteb on misli i na njegov
odgoj. U realnom Zivotu imamo
primjera kad roditelj zbog davanja
prednosti samo imovinskom nasli-
jedu, potice dijete, bodri, da uvijek
daje prednost stjecanju, pa cak i
onda kad to ide na ustrb, i protiv
morala i islamskih principa.

Nekim nesavjesnim roditeljima je
bitno da njihovo dijete zaradi pare,
pa ¢akine islo u 8kolu, pa ¢ak radi-
lo i sumnjive poslove.

Kaze nasa bosanska ulema u tu-
macenju ajeta: ,,Bogatstvo i sinovi
su ukras u Zivotu na ovom svijetu,
a dobra djela (namaz), koja vje¢-
no ostaju, bi¢e od Gospodara tvo-
ga bolje nagradena i ono u $to se
¢ovjek moze pouzdati“ (Kehf, 46)
Ljudi se uzdaju u bogatstvo i svo-
ju djecu da ¢e im to dvoje pomoci
kada ostare i u vecini slucajeva je
to tako — ona koja su odgojena. Si-
novi i imetak se spominju jer mi
kako starimo sve se vise uzdamo u
na$ imetak koji smo stekli tokom
aktivnog rada i uzdamo se u nasu
djecu da ¢e nam oni pomoc¢i kada
nam pomo¢ bude potrebna.

Allah, takoder, podsje¢a covjeka
da ova dva velika dunjalucka ukra-
sa tj. imetak i djecu, uz Allahovu
pomo¢ moze pretvoriti u trajna
dobra i ukrase na oba svijeta, a
to moZemo uciniti tako $to ¢emo
imetke sticati na dozvoljen nacin i
trositi ih na Allahovu putu, a djecu
odgajati da budu iskreni vjernici,
koji ¢e se natjecati u dobru i koji
¢e dobro koje prema njima ¢inimo
znati cijeniti i uzvratiti na najbolji
nacin. (Prof. Ahmed Purdi¢)

Hadis o utjecaju roditelja na
svoju djecu

Islam nam kazuje da dijete slijedi
vjeru svojih roditelja i ono ¢emu ga
oni pouce. Ebu Hurejre, r.a., preno-
si da je Poslanik, a.s., rekao: "Svako
dijete rodi se u prirodnoj vjeri, pa
ga roditelji pozidove, pokrste ili
ucine obozavaocem vatre" (Buhari
i Muslim) Ovaj hadis se ve¢inom

citira kad se govori o tome da je
bez bilo neke druge intervenci-
je dijete svojom cistom prirodom
najsklonije islamu. Jedan ucenjak
govori i o prirodnoj vjeri koja se
spominje u hadisu kao vjeri prao-
ca Ibrahima, a.s., i kako je Ibrahim,
a.s., tragao za Bogom. (Faruki)

U ovom hadisu se govori o velikoj
ulozi i utjecaju koju imaju roditelji
kod svoje djece zbog vremena koje
s njima provode i prisnosti koju
s njima imaju. Ovaj utjecaj se ne
moze zanemariti i pore¢i. Ako jo$
pojednostavimo ovaj hadis, djeca
slijede navike svojih roditelja, u
vjerovanju, postupcima, ponasanju
i djelima. Osim prirodne vjere i

sklonosti islamu treba spomenuti i
ovaj drugi aspekt hadisa po c¢ijem
se tekstu kaze da roditelji djeluju
na izbor djeteta.

Prevedimo to u na$ svakodnevni
zivot; ako roditelji klanjaju i dje-
ca ¢e, ako to roditelji izbjegavaju i
djeca ¢e. Nekad se roditelji izvlace
tako $to te svoje vjerske obaveze
prema djeci kad je u pitanju poka-

zivanje prakticnim primjerom da
treba klanjati prosljeduju dedama
i nanama. Cesto je to nedovoljno.
Znamo za price iz na$eg komsiluka
kada pojedinci govore da su nji-
hovi dede i nane bili najzasluzniji
$to oni danas klanjaju.

Spominju naSe efendije jednu
anomaliju koja je prisutna u nasim
dZzematima. Majka, ili otac, dove-
du djecu u mekteb, ali ne ulaze u
dzamiju da klanjaju podne, iako je
poduka vikendom u vrijeme podne
namaza. Taj njihov dolazak sa
djecom u mekteb ukazuje na ljubav
prema vjeri i Zelju da djecu odgoje
u islamu, ali da li je to dovoljno?
Djeca u mektebu uce kako se
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TEMA BROJA "MEKTEB"

klanja i kad se klanja, a da li ¢e ona
klanjati, ako vide jednog od svojih
najvecih autoriteta (roditelji) $ta
rade za vrijeme podne namaza?
Naravno, ne mozemo to banali-
zirati i toliko pojednostaviti jer ako
roditelji i praktikuju islam to nije
garant da ¢e i djeca raditi jer ima
dosta drugih izazova koji odvraca-
ju od primjene vjerskih propisa
kao $to je drustvo, li¢ni izbor kad
osoba postane punoljetna na osn-
ovu saznanja koje ima.

Mekteb je dobar temelj, osnova,
garant. Da simbolicno kazemo
na dobre temelje se moze velika
gradevina sazidati, i ne moze svaki
vjetar tu gradevinu pomjeriti.

Ako odgojimo svoje dijete kako
treba, nismo samo uljepsali nas
zivot, nego smo uljepsali i Zivot
na$ih komdija, poznanika itd.

Profesor dr. Ahmed Purdi¢ kao
i pedagog, i dugogodisnji imam
sa iskustvom isti¢e dvije vazne
¢injenice:

1. Nije dovoljno samo dijete upisa-
ti u mekteb i misliti da smo time
rijesili svoju roditeljsku obavezu
prema djetetu. Mekteb je samo
pomoc¢no sredstvo, smjernica $ta i
kako da u¢imo svoje dijete ali pravi
0dgoj je u kudi, liénim primjerom
pokazan.

2. Nastojmo motivisati djecu da
dolaze u mekteb i da se trude u
njemu, kao $to ih motivSemo u
$koli. Ne mozemo djeci prepustiti
da oni odlucuju hoce li i¢i ili ne.
Obi¢no dok su manja vole mek-
teb i redovno dolaze, a onda kada
odrastaju i kada veciizazovi dolaze,
sve manje dolaze jer nisu motivisa-
na, bjeze od obaveza. Zamislite ako
bi im prepustili da biraju hoce li i¢i
u $kolu ili ne, $ta bi se desilo.

M0JO0J LIJEPOJ,
CASNOJ VJIERI

Kad u mekteb ja polazim

Kad u mekteb ja polazim,
Radostan i srca Cista
Sa abdestom i bismilom,
Na licu mi sreca blista.

Kada idem do mekteba,
Tada mije sve po mjeri,
Jer tu ucim o Islamu,
Mojoj lijepoj, Casnaj vjeri.

Kada dodem do mekteba,
Sa bismilom ja ulazim,
Uvijek Cujem nesto lijepo,
Da naucim dobro pazim.

Mnogo toga jos da saznam,
Moje srce bas se trudi,
Jer nas vjera Islam udi,

Da budemo bolji judi.
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ZASTO UPISATI SVOJE DIJETE
NA MEKTEB I1Z PERSPEKTIVE
RODITELJA U NORVESKOJ?

Pise: Ibrahim ef. Sabi¢

ana$nji intenzivan razvoj tehnologije u

Norveskoj ali generalno i cijelom svijetu,

nemilosrdno, u najvec¢oj mjeri, mijenja

ukpuni ambijent ¢ovjekovog Zivota i rada,
pa tako i nase djece. Najbolje je to pokazalo vrijeme
pandemije virusa COVID - 19.

Nezaustavljiva dominacija i siloviti razvoj razli¢itih
socijalnih medija i platformi kojima nasa djeca imaju
gotovo slobodan pristup su nazalost, sastavni dio nji-
hove svakodnevnice a time i njihovog odgoja. Dos-
tupnost i blizina gotovo svih vrsta informacija koje
dolaze putem tih socijalnih medija u smislu kvantite-
ta, kvaliteta i brzine sve ce$¢e dovode u pitanje smisao
brojnih oblika i sadrzaja koji su bili nezaobilazan

dio ispravnog odgoja i obrazovanja nase djece. I ne ¢udi
kada vidimo cetveroclanu ili ¢ak petoclanu porodicu
kako svi istovremeno u jednoj prostoriji, svoje slobodno
vrijeme (popodnevni ili ve¢ernji odmor) provode drzeci
mobilne telefone ili tablete u rukama, ili da djeca umjesto
s knjigom ili igrajuci se vani na igrali$tu svoje djetinjstvo
zive putem socijalnih medija uz razlicite vrste ,,pozna-
tih* zvijezda a koje su svoju slavu dozivjele promicuci
nemoral, drogu, alkohol i sve druge drustvene poroke.
Upravo zbog toga u ovom vremenu na velikom udaru je
porodica i na velikom je iskuSenju povjerenje roditelja u
institucije koje pruzaju odgojno obrazovne ,,usluge jer
su rezultati daleko od Zeljenog cilja. Ba$ zbog ovakvih i
sli¢cnih nezeljenih odgojno-obrazovnih dozivljaja u da-
nasnjem drustvu, mekteb je mjesto a Islamska zajednica
institucija kojoj roditelji trebaju povjeriti svoje dijete i
moraju aktivno ucestvovati u radu istih kako bi benefiti
zdrave li¢nosti bili $to veci. Jer konacan cilj mekteba i
mektebskih aktivnosti nije nista drugo do li do izgrad-
nja potpune i moralno zdrave licnosti koja objedinjuje
snagu vjere, privrzenost najvi§im moralnim principima
i prihvatanje islama kao sveobuhvatnog nacina Zivota
koji je u danasnjem uzburkanom moru, zasigurno, je-
dina mirna i sigurna luka.

Ipak, postoje neki roditelji koji postavljaju pitanje zas-
to upisati svoje dijete na mekteb odnosno imaju neke
dileme oko toga, ovom prilikom pruzamo im nekoliko
klju¢nih prednosti mekteba. Ovakve i slicne prednosti
¢e pomoci svakom roditelju da upise svoje dijete na me-
kteb i ne samo to, ovo su razlozi zbog kojih roditelji tre-
baju uzeti mekteb kao sastavni dio odgoja svoje djece.

- Pouzdanost u uposlenike Islamske zajednice (ima-
me i muallime) koji pedagoski pristupaju svakom
djetetu pruzajuci im tako sigurnost od svega onoga
$to bi moglo lo$e uticati na njihov moralni i drustve-
ni 0dgoj te s njima uspostavljajuci iskren i prijateljski
odnos zasnovan, prije svega, na principima vjere isla-
ma a u duhu Bosnjacke tradicije.

- Kolektiv sastavljen od uposlenika nase zajednice,
¢lanova dzematskih odbora, roditelja, djece i omla-
dine putem nasih dzamija, centara i objekta ¢ini jed-
nu $iru, jaku i kvalitetnu porodicu u kojoj se djeca na
mektebu a kasnije i kao omladina, osjecaju sigurno i
sretno te se gotovo uvijek njoj iznova vracaju i traze
utociste.

- Obrazovanje koje se pruza polaznicima mekteba iz
razli¢itih oblasti na jedan savremen, funkcionalan,
kvalitetan i prakti¢an nacin na bosanskom i norves-
kom jeziku te tumaci s pozicije evropskih muslimana

BH GLASNIK www.izbih.no
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kao i omladini putem razlicitih
kurseva, edukativnih ekskurzija i
druzenja, omogucuje jednu Siru
sliku i gradi ¢vrst temelj o tome da
je biti musliman (a pri tome obra-
zovan i lijepo odgojen) privilegija a
ne puka obaveza koja je nepozeljna i
strana u norveskom drusdtvu.

- Privrzenost maticnom dZematu,
Islamskoj zajednici, domovini Bosni
i Hercegovini, Sandzaku, Kosovu je
duznost i obaveza svakog pojedinca
u cuvanju kulture i tradicije Bo$nja-
ka koji Zive na prostoru Norveske.
Nerijetko se desava da neka djeca
a kasnije i kao omladina i odrasle
osobe nisu imali mogu¢nost (npr.
zbog nebrige roditelja) dolaziti na
mekteb, te su ostali uskraceni za kul-
turne i tradicijske vrijednosti, tacni-
je ostali su siromasni za vrijednosti
koje gotovo da kasnije nije moguce
nadoknaditi.

Dragi roditelji, mekteb je nezaobi-
lazan faktor u odgoju i obrazovan-
ju nase djece. Nema sumnje da je
svakom roditelju najveca zelja imati
dijete koje ¢e postovati svoje roditel-
je tokom i poslije njihovog Zivota
a ponajvide kada su roditelji stari i
nemoc¢ni. Nema sumnje da svaki
roditelj zeli dijete koje ce sebe cijeniti
i dijete koje ¢e znati gdje mu je mjes-
to. Nema sumnje da svaki roditelj
zeli da njegovo dijete postuje druge
ljude i da ga drugi ljudi pohvale za
plemenito ponasanje. Nema sumn-
je da svaki roditelj zeli da mu dijete
bude uredno, ¢isto, obrazovano i da
se njime ponosi. Ovakve i slicne os-
obine pruza mekteb, mjesto gdje ce
vase dijete kroz mektebsku nastavu
upoznati vjeru islam aliidruge vjere,
poduciti se njihovim propisima, uci-
ti o svojoj Bosnjackoj kulturi i ta-
diciji, ¢uvati svoj maternji bosanski
jezik, a uz to upoznati se i druziti sa
svojim vr$njacima i zemljacima te
biti koristan ¢lan norveskog drustva
i nase zajednice.

AKO TEBE
NEKO PITA...

Ako tebe neko pita
Ides li u mekteb Li?

Odgovori njemu odmah,

Neka znaju judi svi.

Rado idem ja u mekteb,
| bez njega jo Nne moguy,
Klanjati sam naucio,
Sedzdu Cinim dragom Bogu.

Drugari su moji tomo,
Mi pratimo istu stazy,
Zajedno smo U mektebu,
/Qjedno smo NG NGMAzuU.

U mektebu djeca uce,
Bolji judi da postanu,
Da vjeruju u Allahao,
U Islomu da ostanu.

BH GLASNIK www.izbih.no
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sa biznismenom i vrijednim
dZzematlijom Adnanom Ramicem

a samom pocetku ovog

razgovora dozvolite mi da vas

poselamim i zazelim ugodan
boravak u nasem dZematskom objektu
u Drammenu, od ove godine sjedistu
redakcije BH Glasnika!

Alejkumu selam, dragi Dervi§ efendi-
ja. Hvala na ukazanom povjerenju i
pozivu da kazem nekoliko recenica o
sebi, zajednickom angazmanu i aktiv-
nostima u nasem dzematu i Islamskoj
zajednici u Norveskoj.

Mozete li se ukratko predstaviti za nase
citaoce?

Rodjen sam u Janji, mjestu nedaleko
od Bijeljine, 1969. godine prosloga vi-
jeka. Osnovnu $kolu zavr$io sam u Jan-
ji, a srednju u obliznjoj Bijeljini. Nakon
toga odlazim na odsluZenje vojnog
roka u Sarajevo. Krajem 80-tih godina,
nekako pred rat u Bosni, desila se izm-
jena zakona kojim je data moguc¢nost
otvaranja privatnih preduzec¢a. U tom
periodu, moj otac Muhamed i ja

BH GLASNIK www.izbih.no
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otvorili smo nase prvo preduzece.
Bila je to firma za trgovinu i pro-
met.

Mozete li nam nesto reci o vasem
dolasku u Norvesku?

Na pocetku agresije na nasu Bos-
nu, Bijeljina i Janja bila su prva
mjesta koja su okupirana, a zloc¢ine
nad neduznim ljudima dinili su
takozvani «Arkanovci». Veliki dio
gradana sa tog podrudja, iz straha
za vlastiti zivot, izbjegao je izvan
Bosne, najvise u zemlje Evropske
unije. Uz njih, bila je i moja porodica.

Zahvaljuju¢i dragom Bogu, a uz
podrsku mog dobrog amidze Rife-
ta, nek mu je rahmet dobroj dusi, i
strine Behke, moji roditelji su neka-
ko stigli do Norveske. Smjestili su
ih u prihvatni centar u Hvalstadu
pored Askera. U njihovoj pratnji
bila je i moja supruga Enisa, tada
trudna sa na$im sinom Arminom.
Krajem 1992. godine sam im se i ja
pridruzio.

Kako biste opisali va$ bora-
vak u Norveskoj, od prvog
dana do danas?

U prvim danima u Norveskoj
bilo se tesko naviknuti na krat-
ke, tmurne i ki$ne dane nase prve
zime u Norveskoj. Medutim, kao
$to kaze na$ narod, ¢ovjek se na
sve navikne, pa tako i na norvesku
zimu. Vremenom smo zavoljeli
ovu lijepu zemlju i njene stanovni-
ke. Zahvalni smo Bogu dragom da
smo imali Sansu do¢i ba$ u Nor-
vesku. Zemlju kojoj ne mozemo
zaboraviti da nam je izi$la u susret
u najtezim trenucima nasih Zivota.

S vremenom smo poceli uciti nor-
veski jezik, tako da smo poslije
relativno kratkog vremena poceli
komunicirati i pomalo se spora-
zumijevati na norveskom jeziku.

Danas vodite uspjesan porodicni
biznis? Je li bilo tesko do¢i na nivo
na kojem ste danas?

Posto sam po prirodi otvoren i vo-
lim komunicirati s ljudima, nije mi
bilo tesko da jedne prilike, cekajuci
da se otvori prodavnica, a ugle-
davsi jednog ¢ovjeka koji je radio u
blizini, uspostavim komunikaciju s njim.

Ispostavilo se da je to bio vlas-
nik firme kojoj je trebalo radnika.
Tako sam, sedam dana poslije tog
razgovora, sredinom 1993. godine
dobio stalno zaposlenje u firmi
Pocur Hjelset. Martin Hjelset, tako
se zvao covjek kojeg sam tada sreo,
bio je ¢ovjek koji me je poducio
novom zanatu, vodoinstalacijama i
grijanju. U toj firmi sam proveo 10
godina i uz Martina nauc¢io mnogo
zivotnih mudrosti.

Nakon $to je ponestalo poslovnih
izazova pokrenuo sam vlastitu vo-
doinstalatersku firmu. I u novom
poslu sam imao veliku podrsku
moga staroga $efa Martina, §to mi
je olaksavalo i ulijevalo sigurnost.
Svakako je bitno napomenuti i veli-
ku ulogu moje porodice, moga oca
i supruge Enise koji su u mnogim
izazovnim situacijama bili korek-
tivni faktori i osobe koje su dopri-
nosile ispravnijim odlukama.

Danas sam jako ponosan na sve
ove osobe koje sam spomenuo.

oy

Kako je biti poslovni covjek, a
Bosanac, ovdje u Norveskoj?

Kako je vrijeme prolazilo mi smo se
usavr$avali i gradili kvalitetan tim
saradnika koji su itekako doprini-
jeli naSem uspjehu tako da smo do
danas ostvarili zapazene rezultate.
Ono na $to sam posebno ponosan
jeste da smo osnovali firmu u nasoj
Bosni koja djeluje i napreduje evo
ve¢ 11 godina. Vrijedni tim ljudi
na celu sa direktorom Almirom
Osmanbasi¢cem iz godine u godi-
nu ostvaruje sve bolje rezultate. Uz
ovaj tim ljudi spomenut ¢u i Radu
Novakovi¢, koja je knjigovodstve-
ni stru¢njak. Uz sve ostvarene re-
zultate tu vidimo jo$ prostora za
napredovanje i povezivanje nase
dvije drage domovine, od podrske
u prenosenju znanja i tehnoloskih
dostignuc¢a do obrazovanja novih
kadrova koji mogu biti bitna pov-
eznica u razvoju poslovanja na rel-
aciji Bosna - Norveska.

Kako izgleda jedan vas, uobicajeni,
radni dan?

Moj uobicajeni radni dan pocinje
od sabaha a zavrSava negdje oko
18 sati, u zavisnosti od posla koji
je taj dan u planu. Cesto je to pre-
gled situacije u firmi, sastanci sa
poslovnim sardnicima i musteri-
jama, inspekcije i izlazak na teren,
prorac¢un poslova itd. Uz sve for-
malne obaveze i poslove koji su
dio svakodnevnice, poseban akce-
nat stavljamo na ljudske resurse i
meduljudske odnose.

BH GLASNIK v/
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Smatram da veliki potencijal, a koji nazalost
nije najbolje iskoristen, lezi u uvezivanju i
kvalitetnijim odnosima i medu nama Bosa-
ncima, odnosno Bo$njacima. Smatram da tu
ulogu igra i treba da ima na$ dzemat.

Znamo da ste dosta doprinijeli tokom izgrad-
nje i renoviranja naseg dzematskog centra u
Drammenu. Sta vas je ponukalo da budete dio
te uspjesne i pozitivne price?

Kroz protekle akcije na ¢elu sa nasim dobrim
imamom i dzematlijama uspjeli smo prvo
obezbjediti, a zatim i renovirati reprezenta-
tivan objekat koji ¢e, ako Bog da, prerasti u jos
vedi i bolji dzematski kulturni centar Bosnjaka
u Drammenu, pa i Sire.

Nadam se da ¢emo u narednom periodu ima-
ti priliku da ucestvujemo u izgradnji buduceg
kulturnog centra i u Oslu. Za taj projekat sto-
jimo na raspolaganju svim srcem i resursima.
Jer sve te aktivnosti doprinose o¢uvanju i raz-
vijanju naseg identiteta, a i bo$njackom pov-
ezivanju kako personalno tako i kroz poslovnu
saradnju.

Sta biste porudili nasim Citaocima, a
posebno omladini?

Veliki broj nasih dzematlija su vrsni stru¢nja-
ci u svojim poslovima i kao pojedinci su jako
uspjes$ni, medutim mi samo zajedno mozemo
ostvarivati bolje rezultate. Nadam se da ¢e nase
dzematlije prepoznati vaznost udruzivanja pa
da s vremenom imamo nase firme udruzene
kroz neki vid korpracije ili holdinga na zdra-
vim ekonomskim i personalnim odnosima.

U tim aktivnostima svakako vidim nase mlade
generacije koje su rodene ovdje i koje ovdje
stasavaju. Njima porucujem da imaju veliku
mogucnost da naprave velike iskorake prema
norveskom drustvu i trzi$tu, jer nasi mladi su
izuzetni studenti, zaposleni, vrijedni i integri-
sani u ovo drustvo, usto i poliglote.

To je taj most koji trebamo graditi izmedu nas
ovdje, ali i prema nasoj domovini.

Moj uobicajeni rad-
ni dan pocinje od
sabaha a zavrsava
negdje oko 18 sati..

BH GLASNIK www.izbih.no



Zaboravljeni heroj dedo
Mustafa Ostrviea

U posljednjoj agresiji na nasu
domovinu na hiljade znanih i
neznanih junaka pokazalo je
zavidno herojstvo i po ko zna
koji put dokazalo da Bosna ima
svoje kéeri i sinove koji ce uvijek
bdjeti na braniku dina i domov-
ine. Mnogi od njih bili su neus-
trasivi mladici, spremni i Zivote
dati u odbrani rodne grude.

patikama i farmericama, slabo

naoruzani, bez osnovnih materi-
jalno-tehnickih  sredstava, njihova
hrabrost, vjera u Boga, zajednistvo,
borbeni duh i odnos prema domovini
ostat ¢e upamcen kao ¢udo bosansk-
og otpora i opjevan u mnogim patri-
otskim pjesmama.
Uz te hrabre mladi¢e koji su od agre-
sora branili svoje mahale, bilo je i onih
koji su bili u poznim Zivotnim godina-
ma. Iako niko od tih ljudi nije oc¢ekivao
da pomazu odbranu domovine, ¢ak ni
u pozadini, duboko iza borbenih linija,
neki su hrabro, s puskom u ruci, stali u
odbranu svoje domovine.

Iako su bili nespremni za rat, u

Ovom prilikom zelimo da vam is-
pricamo fascinantnu, pomalo nevje-
rovatnu pri¢u o dedi Mustafi Ostrvici
iz Dzemili¢ Planja, mjesta u okolini
Te$nja. Mustafa je pocetkom agresije
na Bosnu ve¢ bio usao u osmu deceniju
svoga zivota. Ipak, godine mu nisu bila
prepreka da se prikljuci 372. Viteskoj
~Garavoj“ brigadi Armije Republike
Bosne i Hercegovine i da kao dobro-
voljac, ,,uz svoju omladinu® - kako bi

¢esto znao reci, stane u odbranu rodne grude.

Jos prije rata dedo Mustafa bio je nadaleko poznat kao vrstan
majstor za pokrivanje kuca i drugih stambenih objekata.
Mnoge su porodice u te$anjskom kraju lijepo Zivjele pod
krovom koji je dedo Mustafa napravio svojim rukama. I sam
Mustafa zivio je lijep, porodi¢ni Zivot i sa svojom hanumom
Mevlom stekao tri sina i Cetiri kéerke.

Ni slutio nije da ¢e agresija na Bosnu i Hercegovinu prekinuti
njegovu porodic¢nu idilu i priliku da komsijama pokriva kuce.
Kada se ratni vihor pribliZio njegovoj mahali bilo je za oceki-
vati da ¢e Mustafa napustiti zavicaj i iz sigurne udaljenosti
ocekivati da neko drugi, mladi, odbrani njegov rodni kraj.
Ali nisu duSmani mogli racunati s ¢injenicama da dedo Mus-
tafa ne¢e mariti za sebe, da nec¢e uzmadi, niti pobjeci, niti se
izvlaciti pokazujuci na svoje godine, a daleko od toga da ce
se bojati silnih neprijateljskih topova. Bez razmisljanja se pri-
javio u redove Armije RBiH.

Stao je ponosni dedo, stameni Bosnjak na bedem odbrane
tesanjskog kraja od prvog dana i u rovovima proveo cijeli rat.

BH GLASNIK www.izbih.no
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Kada su ga jedne prilike, u maju 1994.godine, upi-
tali $ta bi uradio kada bi mu zabranili da ide u bor-
bu, kratko je prokomentarisao: ,Kada bi me vezali
ja bih se otkinuo i krenuo u borbu® I zaista je tako
bilo, ucestvovao je dedo Mustafa kao dobrovoljac
u mnogim bitkama.

Na samom pocetku rata, uspostavio je ovaj hrabri
¢ovjek sa svojim sinom borbenu liniju prema
neprijateljskim polozajima nedaleko od svoga sela
i sa lovackom puskom branio Dzemili¢ Planje.
Liniju je branio s lovackom puskom koju nije os-
tavio do kraja rata. Znao je da su slabo organizo-
vani i nejaki, pa su taj nedostatak nadoknadivali
mudrosc¢u i hrabro$¢u. Opisujudi kako je izgledao
pocetak ratnih dejstava govorio bi: ,,Ja i moj sin
sami drzimo liniju, ja naredao klada, a sin za slam-
om i tako no¢imo...i malo po malo po¢nemo jaca-
ti...“ Kada su ga upitali kako je izgledala odbrana
od neprijatelja, odgovorio bi: ,,Pripucam iz kara-
bina odavde, pa pritréim pola kilometra u no¢i pa
opet iz druge njive...na tri mjesta se prebacim pa
pripucam da misle da nas ima vise.“ Tako se gradi-
la linija odbrane dok Armija Republike Bosne i
Hercegovine nije stasala u vojnu silu sposobnu da
se odupre neprijatelju. Nedugo zatim uspostavl-
jen je sistem odbrane, dok su rovovima ucvr$c¢ene
borbene linije. Znalo se ko, kada i koliko dugo
¢uva odredenu liniju.

Jedino za Mustafu nije vazilo pravilo da posli-
je smjene ide ku¢i da se odmori, nego je na pr-
voj borbenoj liniji znao ostati po dva, tri dana.
Po svjedocenju njegovog unuka Muhameda i
drugih saboraca, kada bi se vratio ku¢i imao je
obicaj kazati supruzi Mevli: ,Vidi Zeno $ta ima
od hrane pa ako zapuca da mogu ,,odletiti“ gore
na liniju da pripomognem. A sigurno mi je i
omladina gladna.®

Prema svakome Mustafa se lijepo ophodio i po-
kazivao postovanje, ali njegov odnos prema oma-
dini bio je fascinirajuéi. Jednostavno, volio je om-
ladinu, a i omladina svoga dedu. Kada bi krenuli
neprijateljski napadi, povikao bi: ,Omladino, sk-
lonite se u rovove, a ja ¢u osmatrati. Nema veze
ako se meni nesto desi, svakako sam star.”

Znao je za njihove mladalacke Zelje i potrebe. Sav-
jetovao bi ih i razgovarao o temema bliskim om-
ladini. Cesto bi umjesto njih preuzimao smjene na
borbenim polozajima, govoreci da je pred njima
zivot, a da se on nazivio.

Hvala Allahu, dz.§., dedo Mustafa Ostrvica iz rata
je iziSao ziv i zdrav. Ipak, tokom skoro cetiri godine
zestokih ratnih sukoba, zadesilo ga je mnogo teskih po-
rodi¢nih iskusenja. Naime, njegov sin Ramiz pao je kao
$ehid na prvoj borbenoj liniji, dok su druga dva sina
tesko ranjeni. Uz njih, dedo Mustafa izgubio je i dva un-
uka, $ehide Vehida i Dzevada, te mnogo blize rodbine
i prijatelja.

Ipak, samo jaka vjera u Allaha, dz.8., omogucila je dedi
Mustafi da ne klone duhom i da koliko je to moguce
prebrodi spomenuta iskusenja.

Da nije klonuo duhom zorno svjedo¢i i intervju koji je
dao pri kraju rata. Na pitanje: ,,Jeste li vi bosanki vo-
jnik?, Mustafa je odgovorio: ,,Ja sam Bosanski vojnik,
nasa sva tri naroda vojnik, al” posten ¢ovjek vojnik.“
Na pitanje da li ima dokument kojim to potvrduje,
pokazuje vojnu iskaznicu i nastavlja: ,Imam papir, od
prvoga dana sam registrovan, $est ljiljana.
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Vojnik sam u odbrani nase zemlje i nastavljam dalje.“ U
daljenjem toku intervjua, opisao je jednu dramati¢nu situ-
aciju kada je u njegovoj blizini palo preko 50 granata iz
minobacaca, koje na sre¢u nisu pogodile metu. Zatim su
gadali, kako je Mustafa pojasnio, pet puta iz topa, da bi
jedna od granata progulila zemlju na rovu, ali se geleri nisu
rasprskali u njegovom pravcu. U takvoj, po zivot opasnoj
situaciji, podiZe se iz rova i doziva neprijateljskog vojni-
ka koji ga je gadao, rije¢ima: ,,Pridi mi brale bliZeee, ha-
jde, hajde, hajde ovamo da te dokuc¢im...“ A onda, ovaj
sedamdesetpetogodis$njak, svoj govor nastavlja rije¢ima
koje isijavaju njegov patriotizam i hrabrost: , NE DAM, NE
DAM svoj prag do zadnjeg metka, do zadnjega dana i borit
¢u se koliko god mogu sa svojom omladinom.*

Mustafin odnos prema svojoj rodnoj grudi i rijec¢i podrske
i optimizma koje je izgovarao prema drugima, a najcesce
prema omladini trebale bi biti ideja vodilja svih patriota
nase zemlje. I nakon rata nastavio je biti od koristi ljudima
oko sebe u granicama svojih mogu¢nosti. Vratio se Musta-
fa onome $to mu je od mladosti bilo blisko, svojim zanati-
ma. Kada je vidio da narod ima mnogo neiskoristenog
voca koje truhne, poceo je praviti takozvane drvene stupe
i torkulje, odnosno drobilice i cjediljke za voce, najcesce za
jabuke. Njegove komsije su govorile da nije mogao naprav-
iti dovoljan broj torkulja koliko je ljudi dolazilo i trazilo
upravo Mustafine torkulje.

Ni u ratu ni u miru nije sjedio skrstenih ruku, niti se Zalio.
Uvijek je bio pozitivnog stava, spreman da pomogne.

Iako mu nije dodjeljen, on je za nas nosioc zlatnog ljiljana, a
kojeg je nosio u svome srcu od prvog do zadnjeg dana rata.
Iako je bio jako skroman i nenametljiv, Mustafa je zasluzio i
zaduzio sve nas da se o njemu prica i da se nikada ne zabo-
ravi njegova zasluga u odbrani nase domovine.

Heroj Mustafa Ostrvica preselio je na Ahiret 2005. godine
u 85. godini Zivota, a ukopan je u svome rodnom mjestu.

Na kraju ove price o na§em heroju sjecamo se izreke
u kojoj se kaze: ,Mnogo je onih koji su na dunjaluku
poznati, a na nebesima nepoznati, a mnogo je i onih
koji su na dunjaluku nepoznati, ali su na nebesima
poznati

Molimo Allaha, dz.§., da Mustafa bude od poznatih na
nebesima, a nasa je duznost da kazujemo o njegovoj
hrabrosti na dunjaluku.

Neka mu Milostivi podari lijepi dzennet u drustvu
njemu najmilijih.

BH GLASNIK www.izbih.no
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Mekteb
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DZEMATSKO DRUZENJE

oc¢etkom juna organizovali smo prelijepo druzenje u blizini Drammena. Iako se prijavilo
60, na druZenju se pojavilo nesto preko 70 dzematlija iz Drammena, Sandea, Askera,
Sandvike i Honefossa.

Prelijepo vrijeme, ugodan ambijent, obavljanje namaza, drustvo za pozeljeti i ukusan rucak
odlika je ovog, mozemo slobodno reci, jednog od ljepsih druzenja u nasem dzematu.
Posebno nam je drago da su nam se pridruzile starije dzematlijke kojima je ovo druzenje bilo
veliko osvjeZzenje. Hvala Zehta, Alma, Fatima, Sida, Besima, Saha...

U fotogaleriji pogledajte kako je proteklo ovo dzematsko druzenje.
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Drammen - Godisnjica kupovine
dzematskog objekta

ponedjeljak, 16. avgusta,

obiljezili smo tri godine

od kupovine dZematskog
objekta u Drammenu.

Bila je to prilika da se prisjetimo
samih pocetaka i evociramo us-
pomene na dzematske akcije koje
su nas dovele u priliku da kupimo
prijeko potrebni objekat u kojem
¢e svoje mjesto naci sve generacije
nasih dZematlija, od najmladih do
najstarijih.

Ve¢ sada to je reprezentativan ob-
jekat u kojem obavljamo namaze,
drzimo predavanja, okupljamo se
raznim povodima i provodimo

ugodno vrijeme u medusobnim razgovorima i sijelima. Hvala svima koji su doprinijeli da danas imamo
dzematski objekat na ponos svih nas.
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Pocetak

mektebske

godine

redinom avgusta zapocela je nova §kol-

ska, a time i mektebska godina. Isko-

ristili smo priliku da odrzimo svecani
¢as na kojem smo na$im polaznicima zazel-
jeli uspjesnu mektebsku pouku.

Bila je to prilika da se upoznamo sa novim,
mladim, polaznicima koji su se upisali od
ove mektebske godine.

Dzemat

Drammen

U saradnji sa roditeljima dogovoreno je
da i ove godine imamo mektebski kurban,
a roditelji ¢e finansijski podrzati rucak za
polaznike mekteba, $to je dugi niz godina
nasa tradicija.

Obavljanje namaza i ru¢ak dio su aktivnosti
koje mekteblije redovno upraznjavaju to-
kom odrzavanja mekteba.

BH GLASNIK www.izbih.no
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DRAMMEN

DRAMMEN: SPORTSKE
AKTIVNOSTI U DZEMATU

okupljaju svake hefte kako bi se druzili i uz sportske aktivnosti odrzavali kondi-

ciju i brinuli o svome zdravlju. Osim igranja lopte, prilika je to da se porazgovara
i dogovore novi projekti. Iako se broje postignuti golovi, presudno je ugodno druzenje i
pozitivna atmosfera, puna uvazavanja i respektovanja suparnicke ekipe.

Vec’ nekoliko godina u nagem dzematu djeluje grupa sportskih entuzijasta koji se

Cesto se desi da u cijeloj utakmici ne bude niti jedan prekrsaj.

Nadamo se da ¢e se ovakve lijepe aktivnosti nastaviti i u narednom periodu, ako Bog da.

26 BH GLASNIK wiwvizbih o



DRAMMEN:

ZAVRSNICA
MEKTEBA

redinom juna svedanim mektebom

okoncana je mektebska godina. Iako smo

zavr$ni mekteb odrzali online, radi simbo-
like voden je iz nase prelijepe dzamije.

Opéti je dojam da su djeca u ovoj godini jako
napredovala i da smo svi zajedno zadovoljni
postignutim.

Iako nismo planirali, ovaj mekteb bio je pose-
ban iz vi$e razloga, a spomenut ¢emo dva:

Bio je to posljednji put da je mektebu prisus-
tvao na$ polaznik Benjamin Thtimani, koji ce
svoje ucenje o nasoj vjeri i $kolovanje nastaviti
u Gazi Husfev begovoj medresi u Sarajevu.

Tim povodom zazeljeli smo mu hairli skolo-
vanje i porucili da od njega imamo visoka
ocekivanja.

Drugi razlog je Adna Islam. Ona je proucila
zadnje harfove u sufari i od nove mektebske
godine preuzima Benjaminovo mjesto u grupi
koja uci Kuran.

Na kraju programa, uce¢i tekbire okoncali smo
jo$ jednu uspjesnu mektebsku godinu.

Zaista smo ponosni na nasu malu raju koja je prim-
jer vrijedne, Cestite i odvazne omladine. Ako Bog da
buducih lidera nasega naroda.

Cestitamo nasim polaznicima i Zelimo im svako dobro!

BH GLASNIK www.izbih.no
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ZAVRSNICA MEKTEBA

Povodom zavrsetka mektebske godine, 19. juna, organizovali smo
okupljanje polaznika i njihovih roditelja.

Bila je to prilika da polaznici mekteba prouce od onoga $to su naucili u
protekloj godini i da im se zahvalimo na redovnom prisustvu mektebu te
njihovim roditeljima koji su bili ustrajni u realizaciji mekteba.

Napominjemo da se mekteb u ovoj godini organizovao preko
online platformi.

Hvala polaznicima mekteba te roditeljima na poklonima njihovom
imamu. Posebno hvala nasem domacinu Ademu koji nas je
pocastio ruckom.

28 BH GLASNIK
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DZEMATSKE AKTIVNOSTI

DZEMATSKO DRUZENJE
USVARSTADU

subotu 20. juna, u prelijepom am-

bijentu na izletiStu pored Svarsta-

da u Vestfoldu, odrzano je druzenje
dzematlija.

Ovo ve¢ tradicionalno druzenje ove je godine
privuklo veci broj dzematlija sa podrucja
Vestfolda i Drammena. Bila je to lijepa prilika
da se, uz nezaobilazne specijalitete sa rostilja,

ve(i broj ¢lanova nase zajednice okupi, razgo-
vara i druzi u prirodi.

Islamska zajednica se i ovim putem zahvalju-
je svima koji su na bilo koji na¢in doprinijeli
odrzavanju ovog skupa a narocito dzemat-
lijama iz kommune Svarstad ¢ija je pomo¢ u
samoj organizaciji druzenja te pripremi hrane
i ovoga puta bila dragocjena.




Ovo vec tradiciona-

[no druzenje oveje &
godine privuklo veci =
broj dzematljja.. o
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Ove godine se navrsilo deset godina
od masakra i brutalnog ubistva 69
djevojaka i mladica, koji su pobijeni
u nezapamcenom teroristickom na-
padu. Svi ubijeni su bili pripadnici
norveske Radnicke partije, okuplje-
ni na ostrvu Utgya u svojevrsnoj
partijskoj ljetnoj $koli. Nesto ranije,
sve je pocelo napadom na zgradu
norveske Vlade u centru glavnog
grada Osla. Tom prilikom, eksplo-
dirala je auto bomba, raznesena je
glavna zgrada, a poginulo je osam
osoba. Sve se desilo 22. jula 2011.

Deset godina kasnije, 22. jula 2021.
godine u cijeloj Norveskoj je obil-
jezena deseta godi$njica tog be-
zumnog djela. Svi koji nesto znace
u norveskoj politici ucestvovali su
u tom obiljezavanju i prisjecan-
ju na "najmracniji dan norveske
novije historije". Sva obracanja su
sadrzavala jednu bitnu nit-povezni-
cu: borba protiv snaga ekstremnog
radikalizma treba da bude svakod-
nevnica. Sje¢anje na dan kada je u
tom strasnom teroristickom napa-
du izgubilo svoje Zivote 77 Norveza-
na nikada ne smije biti zaboravljen.

Na svim ovim komemoracijama
Bosanci i Hercegovci su imali pred-
stavnika: Senaid ef. Kobilica, glavni
imam Islamske zajednice Bosnjaka
u Norveskoj i rukovodilac organi-
zacije "Muslimanska mreZa za dija-
log" (Muslimsk dialognettverk).

Senaid ef. Kobilica je imao i svoj
nastup tokom vjerske ceremonije
u glavnoj crkvi u Oslu, kao lider
organizacije "Muslimanska mreza
za dijalog". Kako je objavljeno
na stranicama ove organizacije,
on je govorio u ime ljudi razlicite
vjere, zivotnih pogleda, boje koze
i kulture. On je, prije svega govo-
rio u ime ljudi, jer su svi prijatelji,
komsije, djeca, kolege i poznanici.
"Jer svi poznajemo iste osjecaje,

A
@

poznajemo tugu i gubitke, zivot i
smrt!"

Ovom prilikom valja podsjetiti
da je Senaid ef. u vremenu nakon
teroristickog napada sudjelovao u
dzenazi/sahrani, jedne od Zrtava
terora, osamnaestogodisnje Bano
Rashid, zajedno sa svecenicom
Anne Marit Tronvik. To je zapaze-
no kao jasan dokaz tolerancije.
Zbog toga su ovo dvoje dobili Na-
gradu tolerancije za 2011. godinu,
koju je dodijelila Novinarska loza
norveske skupstine.

Sjecanje na ovaj dan, kaze ef. Ko-
bilica, jo$ uvijek je tesko i bolno.
Ali vazno je da se iz svega izvuku
pouke koje ce jo$ vise pojacati
principe tolerancije. Vrlo je vaz-
no da se mladi i djeca upoznaju sa
tim te$kim dogadajima - da se to
sjecanje prenese na generacije koje
dolaze.

I da se upotrijebi kao jaka i vazna
odbrana protiv mrznje koju moze-
mo osjetiti i ovdje i na drugim stra-
nama. Samo znanje i obrazovanje
sprecavaju mrznju i netoleranciju.

I niSta manje vazno nije ni to da se
daleko vi$e paznje posveti Zrtvama
i njihovim porodicama, koje ni dan
danas, nakon deset godina, nisu
prevazi$li traume izazvane ovim
zlo¢inom. Na ¢itavom norveskom
drustvu je odgovornost da se Zrt-
vama pomogne maksimalno ko-
rektno.

U sje¢anju na 22. juli 2011. godine
ucestvovala je skoro pa citava Nor-
veska.

Obiljezavanje je posebno emotiv-
no bilo u Oslu. Od jutarnjih sati pa
do veceri nizale su se manifestacije
pod jedinstvenim motom: "Nika-
da nec¢emo zaboraviti". U 19 sati
je bio minut $utnje za sve zrtve, a
sat na gradskoj vije¢nici je otku-
cao 77 udaraca. Zaustavljen je sav
saobracaj na minut, a Norvezani su
stajali mirno.

Glavna zavr$nica ovog obiljeza-
vanja se odvijala u velikoj dvorani
Spektrum, uz ucesée svih znaca-
jnih politicara i predstavnika dru-
gih vaznih organizacija. Medu nji-
ma je bila zastupljena i organizacija

BH GLASNIK www.izbih.no
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"Savjet za saradnju za vjeru i Ziv-
ot". Trinaest predstavnika razlici-
tih vjera i kultura je na glavnoj
zavr$nici obiljezavanja predstavl-
jeno kao primjer dobre saradnje,
uprkos tome $to predstavljaju ra-
zlicite vjere i poglede na Zivot.

Iako nismo istomisljenci po pitan-
ju mnogih stvari na temu vjere i
zivotne kulture, ipak uspijevamo
izgraditi nase zajednistvo i sarad-
nju na osnovu promovisanja ljud-
skih prava, slobode vjere i izraza-
vanja. Ako jedni mogu Zivjeti vjeru
i zivotne poglede, onda i svi ostali
moraju imati ista prava.

Nakon zbivanja 22. jula 2011., nor-
vesko drustvo je nastojalo prevazici
mrznju i vjersku i rasnu netoleranci-
ju. Norveska je prva evropska drzava
koja je donijela akcioni plan protiv

diskriminacije i mrZnje prema
muslimanima (islamofobije).

Jedna od prezivjelih Zrtava ovog
teroristickog napada je Emma
Martinovi¢, Sarajka koja zivi u
Norveskoj. Ona je, u to vrijeme,
bila predsjednica omladinske orga-
nizacije norveske Radnicke partije
za oblast u kojoj zivi.

Ona kaze da su ovih deset godina
bile veoma duge, mada se ponekad
¢ini da prolaze brzo. Ono $to je
zabrinjavajuce je mrznja koja je
jo$ uvijek vidljiva u drustvu. Bor-
ba protiv te mrznje se mora nas-
taviti i svaki pojedinac treba u njoj
ucestvovati. Nemojmo samo gov-
oriti "nikad nec¢emo zaboraviti" -
dokazimo to konkretnim djelimal!

Fahro Konjhodzic

BH GLASNIK www.izbih.no
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Obiljezena
26. godisnjica
genocida

radani Bosne i Hercegovine sa adresom
u Norveskoj i ove godine su raznim
programima obiljezili godi$njicu geno-
cida u Srebrenici. Prvi je bio vjerskog
karaktera i odrzan je u Bosanskoj dzamiji u dze-
matu Oslo, u petak, 9. jula 2021. godine, kada su,
osim dZuma-namaza i hutbe posvecene Srebreni-
ci, prouceni Jasin i tevhid pred dusu svih $ehida
brutalne agresije na Bosnu i Hercegovinu.

Drugi dio programa u glavnom norveskom gradu
odrzan je u Centru za Holokaust i vjerske man-
jine, gdje su u okviru programa posjetioci mogli
pogledati stalnu izlozbu o Srebrenici i bogat pro-
gram koji je priredio Savez udruzenja BiH grada-
na u Norveskoj koji je krovna organizacija svih
bosanskohercegovackih udruzenja u ovoj skandi-
navskoj zemlji.

Program je izmedu ostaloga sadrzavao obracanje
predstavnika spomenutog centra Qivinda Kop-
peruda, predsjednika Saveza Inana Begica, vid-
eo-obra¢anje iz Memorijalnog centra Almase
Salihovi¢, video obracanje ambasadora BiH u
Norveskoj Nedima Makarevica, te prezentaciju
umjetnika Elmedina Zunica direktnim video lin-
kom.

Program je zavr§en premijernim prikazivanjem
filma “Quo Vadis, Aida?”, koji je sve prisutne
podsjetio na strasne dogadaje iz jula 1995. godine.

Zbog vaze¢ih mjera protiv $irenja korona virusa
broj prisutnih je bio ogranicen na 50 osoba.




- Mnogi gradani Bosne i Herecgovine, prijatelji BiH iz Norveske, predstavnici udruzenja i Islamske zajednice
su se odazvali na ovogodisnje obiljezavanje a Savez udruzenja je obezbjedio prenos putem svoje Facebook
stranice. Ovakvim dostojanstvenim obiljezavanjem genocida u Srebrenici gradani porijeklom iz BiH uz pomo¢
i saradnju zvani¢nih institucija Bosne i Hercegovine i Norveske njeguju sjecanje na Srebrenicu u ovoj skandi-

navskoj drzavi — kaze se u saopcenju Saveza udruzenja BiH gradana.
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Danasnji aktuelni standardi i pristupi, kada je u pitanju ucenje i sticanje znanja, Q

.Il > k b %%
3 iMekte u potpunosti su se prilagodili savremenom dobu digitalizacije. il

iIMekteb

hpp
Mobilna aplikacija Islamske zajednice cica BT

Bosnjaka u Norveskoj ‘5‘“‘“5“:3;“&0\

Preuzmi besplatno iMekteb
app na svoj pametni ureda...

G‘{

Islamska zajednica Bosnjaka u Norveskoj

Poslanik,
Muhammed
S.d.W.S.
kaze:

4

Cistoca je pola
vjere.'

(Muslim).
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Podjela bajramskih paketica i zavrSnica
mektebske nastave u dZzematu Bergenu
2020/2021

AN V20

IBRAHIM EF. SABIC

nedelju, 06.06.2021. godine u 12:00 sati u krugu Li skole (Li-

akroken, 29. 5132 Nyborg) odrzala se podjela bajramskih pa-

ketic¢a i posljednji mektebski sat u ovoj $kolskoj godini. Bila
je to prilika da se estita djeci i roditeljima na ostvarenom uspjehu na
mektebu te pozeli ugodno ferije.

Mjesto susreta i podjela paketi¢a na ovoj adresi bilo je zbog sveopce
situacije s restrikcijama.

39
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Podjela bajramskih
paketi¢a i zavrSnica
mektebske nastave
u dzematu Stavanger

nedelju, 20.06.2021. odrzana je

zavr$nica mektebske nastave i

podjela bajramskih paketica.
Bila je ovo posebna svecanost jer su
se djeca po prvi puta susrela s novom
dzamijom i dzamijskim prostorijama.

Djecija radost, galama i osmijesi su ono
§to je jos jedino falilo nasem novom
centru u Stavangeru.
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Upis u novu metebsku
2021/2022 godinu

u dZematu Stavanger

, N

DZEMAT STAVANGER

subotu, 21. avgusta 2021. godine
u nasoj dzamiji smo upisali nove
polaznike mekteba i odrzali svecani
¢as uz prisustvo roditelja.
Upis na mekteb za sve uzraste djece bio je
od 12:00 sati. Zbog povecane zainteresir-
anosti za upis na mekteb djecu smo podjeli
u tri grupe:

I grupa dolazi u terminu od 12:00 do 13:15
sati (djeca koja uce u Kur’anu i sufari)

IT grupa dolazi u terminu od 13:30 do 14:15

sati (srednja grupa polaznika koja uci u
ilmihalu)

III grupa polaznika od 14:30 do 15:15 sati
(najmladi polaznici mekteba)

Mekteb ¢e se izvoditi svake subote u gore
navedenim terminima u nasem BKC-u
Stavanger na adresi Torggata 5., 4307
Sandnes.

Za vise informacija kontaktirati dZemats-
ki odbor ili dZematskog imama.

BH GLASNIK www.izbih.no
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‘Uci, Citaj, u ime
Gospodara tvoga,
Roji stvara...” (kuran)

DZEMAT
HAUGESUND

UPIS U NOVU METEBSKU
2021/2022 GODINU U
DZEMATU HAUGESUND

kteba i odrzali svecani ¢as uz prisustvo roditelja. Upis na mekteb za sve uzraste
djece bio je od 13:00 sati. Planirano je da se ove godine izvodi redovna mektebska
nastava svake nedelje u terminu od 13:00 sati.

Unedelju, 22. avgusta 2021. godine u nasoj dzamiji smo upisali nove polaznike me-

Za vise informacija kontaktirati dZzematski odbor ili dZematskog imama.
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Podjela bajramskih paketicai
druzenje u Forde-u

U sklopu redovnih obilazaka terena na zapadnoj obali, 12.06.2021. godine u dze-

matu Forde odrzali smo podjelu bajramskih paketi¢a te druzenje djece i roditelja.

Bila je ovo prilika da se izmame djeciji osmijesi te pozeli sretan odlazak na ferije
svim koji su imali namjeru da putuju. Kao i svaki puta, Cestiti i vrijedni domacini

su priremili salu i organizirali potpun ambijent za djecu i roditelje.
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bajramskih
paketica
| druzenje u Forde-u

dzmiji BKC-a Stavanger bajram namaz je klanjao i hutbu odrzao glavni
imam Senaid ef. Kobilica. Bajramska sergija je iznosila 4000 kruna a
sredstva e biti utroSena za izgradnju i rekonstrukciju naseg BKC-a

Stavanger. Gospodar da ukabuli Zrtvovane kurbane i upuc¢ene nase dove.
U dZematu Haugesund bajram namaz je klanjao i hutbu odrzao Ahmed ef.

Modri¢, sekretar nase zajednice. Ove godine dzematlije iz dZemata Haugesund su

u velikom broju bajram namaz docekali u Bosni i Hercegovini.

www.izbih.no
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DZEMATSKE AKTIVNOSTI

Kursiarpaskog pismaza odrasle

V4 /ze”wv(é/ ﬁé/i@‘ 174 W/

Od ove mektebske godine u dZzematu Haugesund pokrenut je Kurs sufare za
odrasle osobe. Ovo je prilika da se u jesenjim i zimskim danima nauci
arapsko pismo i savladaju vjestine pravilnog ucenja Kur'ana. Kurs se

izvodi svake nedjelje u terminu od 18:00 sati.



iMekteb

App

Islamska zajednica Bosnjaka
u Norveskoj

Rekao je Uzviseni Allah:

“..a Allah voli one koji se mnogo cCiste’

IMekteb
App

Preuzmi besplatno
iMekteb app na svoj
pametni uredaj!
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r I Vrondheim je grad u norveskom okrugu
Seor-Trendelag, cije je i administrativno
srediste. Nalazi se oko 500 kilometara sjever-

no od Osla. S populacijom od 198.219 (2019.) sta-

novnika treci je po veli¢ini grad u Norveskoj. Trond-

heim je smjesten na juznoj obali Trondheimsfjorda
na uscu rijeke Nidelve.

Grad je danas poznat po Norveskom univerizitetu
znanosti i tehnologije (NTNU). Veliki broj bosn-
jacke omladine iz drugih dijelova Norveske studira
ili je studirao u ovom gradu.

Ovom dzematu pripada podruc¢je sjeverno od
Trondheima. Znamo za nekoliko nasih porodica
koje zive u Bode, Tromsu, pa cak i Kirkenesu. Nag
dzemat ima upisanih preko 700 ¢lanova.

Prvi efendija u Trondheimu je bio Aljo Halilovi¢,
Banjalucanin, zadnji imam uz rat porusene Arnau-
dija dzamije. U njegovim izvjestajima za novine
kaze da je na pocetku 1994-1995. bilo preko 60 djece

u mektebima. Bo$njaci izmedu sebe su se prvi put
sreli i upoznali u izbjeglickim kampovima u Nor-
veskoj. U ukolici Trondheima Bosnjaci spominju
dva kampa. Imamo dzematlije koji su na sjeveru, u
izolovanom dijelu Norveske, gdje su prvi put i dos-
li, ostali nekoliko godina da bi se poslije spustili u
juznije krajeve. Nas hadzija Emir Krili¢ kaze da su na
pocetku djelovali u isto vrijeme Ferid ef. i Alija efendija.

Poslije Alje efendije, zvani¢cno je  Trondheim
pokrivao Ferid ef. Tali¢. Covijek je koji je putovao
po svijetu i imao internacionalno iskustvo. Bio je
prevodilac u Libiji i Iraku. Ferid ef. je radio i djelovao
na podrudju srednje i sjeverne Norveske i pokrivao
podrucje koje je veli¢cinom dvaput vece od Bosne i
Hercegovine. On je u Islamskoj zajednici Bo$njaka
u Norveskoj bio skoro od samog njenog osnivanja
1993. godine. Trudio se da dode u svaku kucu, da
sa svakim dzematlijom, bez obzira na godine, po-
prica i da ga razumije te da mu uputi rijeci pohvale
i da savjet. Voljele su ga sve dzematlije sa kojima je
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provodio dane obilaze¢i ih koriste¢i sva prevozna
sredstva. Danima je odsustvovao od svoje porodice,
jer htio je da stigne do svake kuce, doma u kojem
zive naSe dzematlije. Ferid ef. je preselio na ahiret
2013 godine. Nakon njega nekoliko godina su dola-
zili imami-studenti koji su popunjavali prostor i
drzali kakav-takav kontinuitet, da bi po¢etkom 2017.
zaposlen stalni imam. Demografsku sliku naseg
dzemata u Trondheimu najvise popunjavaju Herce-
govci: Mostar, Ljubuski, Capljina, Po¢itelj, Prozor.
Imamo i Sarajlije, Foc¢ake, Teslicane, Zvornicane,
Zenicane, Bugojance, Tuzlake, Banjalu¢ane, Cazinj-
ane. Ukratko, Bosna u malom. Takoder, na$ dzemat
¢ini bogatijim i nekoliko porodica sa Kosova.

Sadas$nji imam, Osman ef. Mehmedovi¢, zapoceo je
svoje djelovanje u dzematu 2017. godine. Kroz mek-
teb je proslo i prolazi oko 12 djece. Imam komunicira
sa 25-30 porodica ra¢unajuc¢i Trondheim i okolicu.
Godinama nase dzematlije koriste prostorije turske
dzamije, reprezentativnog objekta koji se nalazi na
Kolstadu, Nordre Husebytun 13. Za spomenuti je
kao jednu stalnu aktivnost da godinama, gotovo
svakog vikenda, subotom, dzematlije se okupljaju,
gdje imamo sijelo, vaz, i namaz u dzematu. Posto je
Trondheim studentski grad, zivi grad, u centru

grada, Kjopmans gati, ima ,,internacionalna® dzamija,
MSIT (Det Muslimsk samfunnet i Trondheim) koja
je godinama aktivna i koja ima svoju web stranicu.
Dzamija ima dosta volontera i pomaze novoprido$lim
strancima i kutak je za odmor i upoznavanje.

Ramazani su najaktivniji period godine. Karakterisu
ga zajednicki iftari i sijela. Teravije u dzematu Trond-
heim, medu Bosnjacima se svake godine klanjaju u iz-
najmljenim prostorijama u borettslagu Kattem, gdje
zivi nekoliko nasih porodica pa prostorije dobijamo
po dobroj cijeni kao ¢lanovi tog Borettslaga. Dzemat
je prostorno veoma razuden, tako da smo imali klan-
jace na teravijama iz razli¢itih gradova srednje Nor-
veske: Melhus koji je 11 kilometara udaljen, Levan-
gera koji je 100 kilometara od Trondheima, Stjordal i
Orkanger 40-ak kilometara.

Na$ narod je aktivan i u humanitarnim aktivnosti-
ma. Svi dopisi koje inciraju pojedinci u gradu su bili
popraceni materijalnom podrskom. Na$ narod je
pomagao porodicama kad su u pitanju smrtni sluca-
jevi. U dzematu imamo najmanje 9 hadzija. Znamo
da u dzematu imamo najmanje 5 doktora. Bo$njaci
u Trondheimu redovno organiziraju podjelu ba-
jramskih paketica. Pakete(i se dijele i krajem
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Ferid ef. Talic

mektebske godine. Godinama se i
dzematski rostilj oragnizuje na ot-
vorenom pored mora, ili jezera. Imam
par puta sedmi¢no putuje na adrese i
biva gost kod naseg naroda. Imamo
svoju facebook stranicu na kojoj pise-
mo obavjestenja. Veliki je broj ljudi je
zivio, a i zivi u Trondheim komuni,
ali ta druzenja izmedu tih pojedinca
nisu prerasla u neku veliku zajednicku
aktivnost da se moze planirati veliki
projekt kao u drugim nasim dzemati-
ma u Norveskoj. Radimo na tome da
se na$ narod uveze i da zazive nase
dzematske aktivnosti.

II DIO

Mjesto Brattvag, u Mere og Romsdal
regiji, koje pripada dzematu Trond-
heim, je naselje udaljeno 40-ak kilo-
metara od Alesunda, a 270 kilometara
jugozapadno od Trondheima. U tom
mjestu ima 20-ak kuca u kojim zivi
na$ narod. Prezimena naseg naroda u
Brattvagu su: Maksumi¢, Coli¢, Paje-
vi¢, Selak, Merzi¢, Mesi¢, Spago, Dedié,
Zuli¢, Becdirovié, Brkan. Osim Gradske
kod Ljubuskog, ostala mjesta iz ko-
jih dolaze nase dzematlije su: Hrusta
(Nevesinje), Podvelezje, Kalesija.

Nasi dzematlije u Brattvidgu su para-
digma kako se jedna grupa ljudi, rod-
binski povezana, iz istog mjesta u Bos-
ni, isto prezime, naseli u isto mjesto u
inozemstvu. Kako su ostali u istom

mjestu jeste ¢injenica i sretna okolnost da su mnogi u tom mjestu nasli
posao u Rolls Roycu gdje se rade dijelovi za ribarske brodove.

Znamo da nasa djeca u Norveskoj ve¢ od srednje skole putuju ili stanuju
u drugom gradu. A fakultet i posao je prekretnica mnogih da su to drugo
mjesto gdje su nasli posao izabrali za mjesto zivljenja. Znamo i primjere da
nasi roditelji sele za svojom djecom i njihovim poslovnim prilikama. Od
nove generacije, djece koja su se rodila u Norveskoj, oko 25 djece je proslo
kroz mekteb u Brattvagu. Mozemo reci da su djeca naucila pravilno klanjati
i kvaliteno prosli kroz osnovne lekcije o islamu. Svi, gotovo bez izuzetka su
dobri ucenici u mektebu. Svi muslimani imaju neka prava kod nas, a zna-
mo da je dodatno pravo kad je na$ komsija ujedno i nas rodak. U Brattvagu
imamo nekoliko generacija koje su se sastavile na jednom mjestu i koji su
rodbinski povezani. Imamo najstarije koji su ve¢ u penziji, njihovu djecu
koja rade, i koji imaju svoju djecu. Ta tre¢a generacija ide u $kolu, obdaniste,
ili na fakultet. Rezultat toga $to imamo zajednicu nasih ljudi na jednom
mjestu, zive i druze se, jeste da imamo djecu koja dobro govore bosanski, i
po njihovoj priéi osjetimo da su tu Zivi bognjacki, muslimanski obicaji. Culi
smo price i izvjestaje da su se u nekim velikim gradovima u inozemstvu
pogubile veze izmedu pojedinaca a samim time i bilo kakva akcija da se
nesto postigne na zajednickom (dZematskom) nivou. Treba spomenuti da
je nasa omladina koja radi uglavnom visoko obrazovana.

Godinama u Brattvag dolazi nasa omladina iz Bosne, studenti, softe, i
klanjaju teravije. Po reakcijama nasih dzematlija znamo da su ramazans-
ki dani posebno popunjeni korisnim sadrzajima. Prostorije za okupljan-
ja, za Ramazan, i imamske posjete sada$njeg imama se koriste od naseg
dzematlije. Imam iz Trondheima jednom mjese¢no preko vikenda pos-
je¢uje dzematlije u Moldeu i Brattvagu. Iznajmljuje se donji sprat kuce
koji sluzi svojoj svrsi i mjesto je susreta gdje se osim vjerskih aktivnosti
pogleda utakmica i posjedi. Jedna istina je da uspjeh odgoja i usvajanja
vjerskog Zivota i nase bosanske tradicije nije stvar pojedinca. Bitni smo

[SoEa I Rl : 3 S i
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mi i nada volja da nesto budemo i u ta ulazemo, ali isto je bitan i nezao-

bilazan jedan muslimanski komsiluk s kojim se zivi i druzi. Od pravljenja
zdravih odnosa sa muslimanima u inozemstvu ovisit ¢e i nasa perspek-
tiva 1 uspjeh da se odgoje pojedinici koji ¢e zraciti islamom. Zanimljivo
je spomenuti da je mjesto Brattvag, donedavno pripadalo komuni ¢ije
norvesko ime je Haram komuna. Kod muslimana to ime znaci da je nesto
zabranjeno, nedozvoljeno. Mi mozemo reci da naSe dZzematlije Zive iteka-
ko halal, muslimanskim stilom Zivota u tom mjestu.
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PRVI ILMIHAL NA
NORVESKOM JEZIKU

Prvi ilmihal na norveskom jeziku datira iz 1829. godine. Da, tacno ste procitali.
Prvi ilmihal na norveskom jeziku stampan je i objavljen prije 192 godine, davne
1829. Prijevod izrazito popularnog djela Vasiyyetname (*Oporuke’) Muhameda
Birgivija objavljen na norveskom jeziku kRao “Turski Ratekizam ili odlomci iz vjerske
doktrine Turaka: Za potrebe mladih” i rezultat je truda norveskog teologa, filologa
I numizmaticara Christophera Andreasa Holmboea.
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O prevodiocu Holmboeu

Holmboe je rano pokazao interes
za orijentalne jezike. Godine 1818.
diplomirao je teologiju (koja je uk-
ljucivala i hebrejski jezik) s najbol-
jom ocjenom. Godine 1821-22.
dobio je stipendiju na Orijentalnoj
$koli u Parizu, gdje je tri semestra
studirao arapski i perzijski jezik.
Od 1825. bio je profesor orijental-
nih jezika na Univerzitetu u Chris-
tianiji (tadasnji naziv Osla) i tu je
duznost zadrzao sve do 1876.

Kao prevodilac radio je prven-
stveno sa tekstovima centralnih
djela iz arapskog i muslimanskog
kulturnog kruga, a njegov izbor
karakterizira svojevrsni "standard-
ni repertoar” unutar evropske ori-
jentalistike u 19. stoljecu.

Godine 1880. preveo je zbirku in-
dijskih basni “Kelila i Dimna’, dje-
lo koje se smatra zacetkom arapske
umjetnicke proze. Bio je jedan od
prvih koji je proucavao veze vikin-
ga sa muslimanskim svijetom. O
ovoj interesantnoj temi sam pisao
u dva predhodna broja BH Glasni-
ka. Ipak Holmboevo najpoznatije
djelo je "Biblijski rje¢nik" (objavl-
jen 1868.), a kao profesor je ucest-
vovao u radu na novom prevodu
Starog zavjeta sa hebrejskog jezika
koji je objavljen 1891.

No, u ovom c¢lanku ¢u se osvrnu-
ti na jedno od njegovih najranijih
djela objavljeno 1829. godine, nor-
veski prijevod popularnog vjersk-
og udzbenika (ilmihala), Vasiyyet-
name odnosno Risale-i Bergivi iz
16. stoljeca koju je napisao Mu-
hamed Birgivi. Norveski naslov
glasi “Tyrkisk Katekismus, eller
Udtog af Tyrkernes Troeslere : Til
Brug for Ungdommen” (Turski
katekizam ili odlomci iz vjerske
doktrine Turaka: Za potrebe mla-
dih). Nazivajuci prijevod knjige

e i ¥

"katekizam", Holmboe se najvjero-
vatnije oslonio na Lutherov mali
katekizam, koji je bio najradireni-
ji udzbenik u norveskim gkolama
tog vremena. "Turski" se ne odno-
si samo na jezik originala, ve¢ i na
Tursko-osmansko carstvo kao na-
jistaknutijeg predstavnika sunitsk-
og pravca Islama u to vrijeme.
Holmboe navodi da je francuski
prijevod knjige Garcina de Tassyja,
vodeceg francuskog orijentaliste
tog doba, Stampane u Parizu 1822. go-
dine, bio osnova za norveski prijevod.

Ko je bio Muhamed Birgivi?

Turski alim Muhammed (sin Pir
Alija) Birgivi ili Bergivi/Birkevi/
Bergili, dobio je nadimak po mjestu
Birgi u blizini Izmira. Roden je u
Balikesiru 1522. (928. hidzretske),
a umro 1573. (981. hidzZretske) u
Birgi. Temeljne nauke stekao je od
oca, a potom institucionalno u Is-
tanbulu. Jedno je vrijeme predavao
u istanbulskim medresama, ali je
svoj temeljni nastavnic¢ki poziv
definirao u Birgiji, gdje je predavao
u novosagradenoj medresi.

SJEVERNI DIVAN

Na ovu duznost postavio ga je
ucitelj sultana Selima ll. Bavio se
nastavnickim pozivom, pisanjem i
propovjedanjem i postao izuzetno
vazan vaiz i orator.

Birgivi je u stanovitoj mjeri bio
konzervativni mislioc, ortodoksni
islamski alim. Pisao je djela iz had-
isa, dogmatike, etike i gramatike,
uglavnom na arapskom jeziku. Ve-
liki broj njegovih djela (registrirano
je oko 50) prisutnih na razli¢itim
prostorima Osmanskog carstva i
sacuvani prijepisi svjedoce da je
imao ogroman broj poklonika. Svo-
jom idejom snazno je utjecao na mis-
ao u Carstvu i na obrazovanje musli-
mana u isto¢nom dijelu Europe.

Historijat Birgivijevog ilmihala
Knjiga “Vasiyyet-i Bergivi’, “Risale-i
Bergivi ” ili “Vasiyyetnama” nastala
je 1562. godine. Napisana je na tur-
skom jeziku, a naj¢esce je po autoru
nazivana Bergivija. Knjiga se koris-
tila kao osnovni priru¢nik (ilm-i
hal) u mektebima u djelovima os-
manskog carstva vise od tri stoljeca.
Ona predstavlja osnovni priru¢nik
o sunijsko-hanefijskom ucenju i
namjenjena je $iroj javnosti.

Prvi poznati prijevod Vasiyyet-
name datira iz 1703. i objavljen je
u Briselu pod naslovom “Profes-
sion de Foi de Mahomet Fils de Pir
Ali”. Prevodilac nije poznat, a jedini
dostupni podaci bazirani na po-
pratnim biljeskama ukazuju da je
autor imao jak prezir prema islamu.
John Farrington je preveo ovo dje-
lo sa francuskog na engleski jezik
1752. (sa istim opaskama i stavovi-
ma kao i u francuskom prijevodu),
ali je ovaj prijevod ostao neobjavl-
jen. Nijedan drugi prijevod nije ob-
javljen na evropskim jezicima prije
Garcin de Tassyjevog prijevoda iz
1822. Ovaj prijevod je bio osnov za
norveski prijevod 1829.

BH GLASNIK www.izbih.no
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Nama je takoder interesantan podatak da je na$
reisu-1-ulema Mehmed DZemaluddin ef. Caugevi¢
preveo Vasiyyetnamu na bosanski jezik i da je dje-
lo $tampano na reformiranoj Causevicevoj arebi-
ci 1908. Prijevod je u vremenu od 1908. do 1913.
dozivio Cetiri izdanja.

Holmboev prijevod je stampan kao knjizica dzep-
nog formata dimenzija 14x9 cm plavog kartonskog
omota. Predgovor od $est stranica koji je napisao
Holmboe opisuje vrijednost i potrebu jednog
ovakvog djela te njegovog prijevoda. Knjizica od
ukupno 76 stranica se sastoji od sedam poglavlja i
zavr$nih opaski, koje je takoder napisao Holmboe.
Naslovi poglavlja su slijede¢i: Om Gud, Om En-
glene, Om Guds Boger, Om Guds, den Opheiedes,
Propheter og om de Hellige, Om det andet Liv, Om
Forudbestemmelsen og Forudvirkningen i Om
Troen og Religionen.

Knjiga je $tampana gotickim pismom na dans-
ko-norveskom jeziku. Ovo je naj¢e$cii najispravni-
jiizraz za jezik kojim su norvezani pisali tokom 19.
stoljeca, posto je pravopis uglavnom do 1907 bio
danski. Izdavacka kuca bila je H.T. Winthers For-
lag a Stamparija W. Hartmanna. Bio sam presretan
kada sam pocetkom ove godine u jednoj antikvar-
nici u Oslu pronasao i kupio ovaj raritet.

Knjiga je u svojoj cjelosti dostupna online na stranicama

et

éfmw«gr’&’fmﬁ ‘

B Vorse b

u‘u. Uilasmy ,u.,wua_a .s..n.;.\.u I
HwRT o e =
Pl S ,)Ui, ,5_1\._4. v

4 IJA“-L-,‘»U\I-_,H, L“'“C"J‘ 2

gu_.q-l A..ﬁ, “_y -\_‘w#\d-‘llr
[ N &

re
_,-H. ..n,.-l\,-l»bu"-—-: oo et

J..n,uf\\'_.,-\'..- Jn,. ga.c,_.::\,
: ”}J:f;..ll.'f.hwn'tlua—.l A

» 287

a—a’} ;o

° ._.LJL..\‘.\'-L-: .
s e
aate u#‘e»h-)u‘tﬁ-ﬂ:‘ (-4-_9 JJ' ¥

. nno.t,l »!v,h.-

2 .r-.m‘: JLaiailYl sy ety 3

ks

Nacionalne biblioteke Norveske pod naslovom
Tyrkisk Katekismus, eller Udtog af Tyrkernes Tro-
eslaere: Til Brug for Ungdommen na slijede¢em
linku: https://www.nb.no/items/URN:NBN:-
no-nb_digibok_2013091728001

Upravo ovaj prijevod Birgijevog ilmihala koji na
precizan i koncizan nacin predstavlja osnove isla-
ma ¢itao je i norveski nacionalni pjesnik Henrik
Wergeland prije svoje smrti 1845. Upravo tih dana
je u pismu ocu Nicolaiu Wergelandu, sve¢eniku po
profesiji, i napisao: “Moje poimanje Bozje veli¢ine
i moje malenosti ispunjavaju me velikom utjehom.
Umirem kao deist, kao iskreni obozavatelj Allaha."

2013. godine svjetlo dana je ugledao i novi, revi-
dirani prijevod pod naslovom “En islamsk kateki-
sme: Birgivi Vasiyyetname’, objavljen u sklopu
zbirke ‘Klassiske islamske tekster’ (edicija “Verdens
hellige skrifter’) u prijevodu Amunda Bjernsnesa.
U predgovoru dolazimo do interesantnog podatka
da Nacionalna biblioteka Norveske posjeduje ru-
kopis arapskog prijevoda Bergivije koju je Chris-
tian Mohn (1808.-1892.), orijentalista iz Bergena,
kupio u Alepu (Sirija) za deset piastri 1838. Na ko-
ricama rukopisa Mohn se potpisao sa “al-abd al-
fagir Khristiyan Muhn®, odnosno “siromasni rob
Kristijan Mun”. U predgovoru se takoder navodi
jo$ jedan interesantan podatak da je Birigivijev
ilmihal bila prva vjerska knjiga koja je Stampana
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na turskom jeziku u Uskudaru (Is-
tanbul) 1803. godine.

Birgivijev ilmihal u Bosni

Muhamed Birgivi je u Bosni pop-
ularno zvan Bergivija. Njegova
djela su bila itekako popularna i
koristena kao udzbenici u mekte-
bima i medresama u Bosni i u sta-
novitoj mjeri imao je utjecaja na
$kolstvo, a time i na duhovni Zivot
nasih krajeva.

Veliki broj sa¢uvanih rukopisnih
primjeraka Birgivijevih djela, a
ponajvise njegovog ilmihala u
arhivima, bibliotekama ali i u sa-
mostanskim kolekcijama u Bosni
i Hercegovini svjedoci o vaznosti
ovog ilmihala u vjerskoj literaturi
kod nas. Pouzdano se zna da je bio
obavezna literatura u nekim mek-
tebima u Sarajevu. Bergivijina dje-
la su se u Bosni prepisivala od 17.
do 19. stoljeca. s turskog i arpskog
jezika, a poznato nam je i posto-
janje rukopisnih verzija Birgiviji-
na ilmihala na bosanskom jeziku
iz 19. stoljeca.

Koliko je na$ narod cijenio ovu
knjigu potvrduje i podatak da su
pocetkom dvadesetog stoljeca
iseljenici iz Bosne u Maloj Azi-
ji izri¢ito zahtijevali da im se u
program mekteba uvrsti Bergivija
koja je ve¢ bila prevazidena u Tur-
skoj. Oni su smatrali da se islam
bez tog djela ne moze ispravno
shvatiti. O vaznosti Birgivijina
ilmihala govori i Antun Hangi
u svom dobro poznatom djelu
“Zivot i obic¢aji muslimana u
Bosni i Hercegovini” iz 1907:

“Dak koji je Kuran, tedzvid
i suniti salat proucio, svrsio
je nauke u mejtefu, ali ako
hoc¢e, moze sada da i druge
predmete, kao $to su ilmihal i
bergivija uci. [...] Bergivija je
nauka o Bogu i Bozjim svo-
jstvima, a osim toga govori i
o obredoslovlju, naime zasto
se abdest uzima i Bogu moli,
za$to se zecat daje i tako dalje,
jednom rijeci, to je prosireni
suniti salat i ilmihal”

Izvori:

Mejdell, Gunnvor “Christopher An-
dreas Holmboe, 1796-1882”, Norsk
oversetterleksikon, 15.06.2021

“Henrik

Herbjornsrud, Dag
Wergeland ville do som «Allahs
dyrker og bekjenner» 17. mai”,
Utrop, 16.05.2020.

Michot, Yahya M. “The 1703
French Translation of Birgivi’s
Wasiyya: Presentation and as-
sessment”, Balikesir, 2019

Zdralovié, Muhamed “Bergivi u
Bosni” U: Prilozi za orijentalnu
filologiju, Sarajevo Br. 41 (1991),
s. 409-423.

Kalajdzija, Alen “Tri rukopisna

arebicka ilmihala na bosanskom
jeziku u XIX st”
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LOGOR
MANJACA

Pise: Edin Deni¢ - Udruzenje bivsih
logorasa BiH u Norveskoj 1992.-1995.

Kroz logor Manjac proslo je
Izmedu 5000 | 8000 [0gorasa,
a broj ubijenih je nepoznat! 33

ajvazniji halat etnickog ¢is¢enja ko-

jeg su provodile srpske civilne, vojne

i policijske snage bio je koordinirani
sistem sakupljanja bosnjackog stanovnistva i
njihovo zatvaranje u koncentracione logore
te konac¢no njihovo protjerivanje sa teritorija
koje su bile pod kontrolom bosanskih Srba.

U te svrhe formiran je 12.09.1991. godine
i koncentracioni logor Manjaca. Rije¢ je o
biv§em vojnom poligonu i kasarni JNA koji
je 1991. godine pretvoren u koncentracioni
logor a prvih 180 logorasa bili su hrvatski
civili i vojnici dovedeni s prostora opsti-
na Slunj, Cetingrad i Korenica iz Hrvatske.
Formiranjem tzv. VRS, pocetkom aprila
1992. godine, ovaj logor prelazi pod koman-
du 1. Krajiskog korpusa kojim je komando-
vao Momir Talic.

U junu 1992. za komandanta logora je
imenovan Bozidar Popovi¢, penzionisani
oficir JNA koji je ponovo aktiviran u tzv.
VRS. Funkciju komandira straze vrsio je
Predrag Kovacevi¢-Spaga a komandir voda
vojne policije bio je Radomir Boji¢.

Po zlodjelima u logoru Manjaca posebno su
se isticali Zeljko Bulatovi¢ - Bula, Sinisa i

BH GLASNIK www.izbih.no
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Sasa Mali¢, Mihajlo Goli¢, Alen
Novakovi¢, Aleksandar Bijeli¢,
Mladen Kukurik - Zenga, Aleksan-
dar Popovi¢ - Pop i Zoran Vlajic.
Medu ispitivacima, koji su u logor
Manjaca dolazili iz SJB Sanski
Most i Klju¢, nalazili su se Bran-
ko Sobot, Mile Dobrijevi¢ - Mima,
Dobrinko Stoinovi¢, Zoran Des-
pot, Dugko Zori¢, Tode Gaji¢, Zel-
jko Dagi¢ i Zeljko Marici¢ - Stev. U
logoru Manjac¢a bilo je zatvoreno
oko 5-8 hiljada logorasa iz Prijedo-
ra, Sanskog Mosta, Kljuca, Kotor
Varo$a, Stare Gradiske, Grapske
kod Doboja, Donjeg Vakufa, Sipo-
vaiJajca.

U cilju da vam priblizmo torture,
zvjerstva i mucenja kroz koja su
prolazili logorasi donosimo vam
jednu izjavu prezivjelog logo-
rasa koju je dao na sudenju pred
Tuziteljstvom Bosne i Hercegovine
u svojstvu svjedoka deportacije u
«Betonirku» a potom u Manjacu:

“U kamionu je bilo oko 60 ljudi. Nis-
mo imali ni zraka, ni vode, niti smo
imali prostora stajati. Kamion je
bio pokriven ceradom, a napolju je
bila jako visoka temperatura. Jedan
Covjek je u trenutku povikao neko-
liko puta Allah, i onda je utihnuo.
U tom trenutku nismo znali o cemu
se radi. Kasnije smo shvatili da su
to bile posljednije rijeci koje je taj
Covjek izgovorio... Kada sam dosao
u ,Betonirku® bio sam prenerazen.
Zamislite, u garaZi za jedno vozilo
bilo je smjesteno 40-ak ljudi. Bila
je ogromna vrucina. Svakodnev-
no su nas tukli...Jedan me je cijelo
vrijeme udarao ¢izmama. Natjerali
su me da radim sklekove i kada bi
se dizao dobijao bi udarce. Uko-
liko bi pao od nemoci, nastavili bi
me udarati. Povremeno sam gubio
svijest...Kada sam sisao sa Slepera
u dvoriste logora Manjaca ugled-
ao sam kamion u kojem su se lju-
di zbog velike vruéine ugusili. Bio
je to grozan prizor.“

Hronologija zlo¢ina u logoru
Manjaca u sjecanju jednog
logorasa

- 7. jula 1992. u kamionima koji
su zarobljene Bos$njake iz Sanskog
Mosta deportovali u logor Man-
jacu, ugusila su se 24 logorasa.

- 28. jula 1992. ubijen je profesor iz
Klju¢a Omer Filipovi¢. Ubili su ga
klasi¢nim premlacivanjem.

- 06. augusta 1992 iz logora
Omarske je u cilju prikrivanja
stanja u ovom logoru 1503 logo-
rasa prijedorske regije deportova-
na su u logor Manjaca , a oko 1200
u logor Trnopolje.

- 07. augusta pred kapijom logora
ubijeni su logorasi Omarske: Dedo
Crnali¢, Nezir Krak, Nihad Basic¢, Said
Babi¢, Jasmin Alisi¢, Samir Dzafié.

- krajem augusta 1992. godine gru-
pa maloljetnih, starih i bolesnih
logorasa deportovana je sa dva au-
tobusa u logor Trnopolje.

- Medunarodni crveni krst je 14.
novembra 1992.godine oslobodio
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i premjestio 755 logorasa u izbjeglicki
centar u Karlovac (Hrvatska)

- 1. decembra srpske vlasti deportuju
531 logorasa u logor Batkovi¢i kod Bi-
jeljine

- 14. decembra jo$ 1009 logorasa je
evakuirano u Karolvac;

- 16. decembra 1001 logora$ te dva
dana nakon toga;

- 18. decembra 1992. godine preostala
426 logorasa i logor je privremeno za-
tvoren.

- u drugoj polovini 1995. godine pon-
ovo je na kratko otvoren i u njemu su
drzani zarobljeni pripadnici ABiH.

Danas nema niSta na ovom mjestu
zlo¢ina. Osim biv$ih logorasa koji
ga posjete jednom godi$nje, nista ne
podsjeca na stravi¢ne zlocine koji su se
tu dogadali, nema bodljikave Zice, mi-
traljeskih gnijezda, strazarskih kucica,
minskih polja ali nema ni spomen obil-
jezja kao poruke i opomene budu¢im
generacijama.

“Moja pricaiz koncetracionog
logora”

Svi oni koji su bili u logorima mogu
nam poslati svoju pricu o logorima
kroz koje su pro$li. To mogu uradi-
ti i anonimno ako ne Zele da im se ne
objavljuje ime. Kako se kaZe: »$to nije
zapisano nije se ni desilo». Jako vazno
bi bilo za nase buduce generacije, da
procitaju i saznaju kroz kakvu golgotu
su prolazili njihovi roditelji, djedovi,
nane, majke i ostala rodbina. Ne smi-
jemo zaboraviti na$§ dug prema oni-
ma koji nisu viSe medu nama i koji su
izgubili Zivote u raznim logorima i ro-
vovima, jer i mi smo takoder mogli biti
u nekoj masovnoj grobnici kao $to su
to Stari Kevljani, Tomasica i ostale, te
¢ekati da nas neko ekshumira.

DA SE NE ZABORAVI -
DA SE NE PONOVI!
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Moja prica iz

koncetracionog logora...

DA SE NE
ZABORAVI,

DA SE NE
PONOVI!

LOGOR MANJACA
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PREUZMI BESPLATNO

IMEKTEB

APP NA SVOJ PAMETNI UREDAJ

Mobilna aplikacija Islamske zajednice
BoSnjaka u Norveskoj

Rekao je Poslanik,
Muhammed a.s.:

“Kome Allah zeli dobro,
poduci ga propisima vjere.”

(Buharija i Muslim)
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Rodena je u Stavangeru, otac iz Kozarca i majka iz
Gracanice. Svoju odluku da se bavi obnovljivom
energijom je, kako kaze, bazirala na njezinom afi-
nitetu ka toj bransi, na ¢injenici da u njoj ima sig-
urnih radnih mjesta, ali i zato da bi dokazala da
se jedna djevojka itekako moze uhvatiti u kostac
sa takvim poslom.

Medu prvima u Norveskoj je obavila praksu u
firmi Equinor, zatim devet mjeseci provodi u En-
gleskoj u Sheringham Shoal parku - jednom od
najvecih proizvodaca obnovljive energije na svi

jetu. Pored svih poteskoca na svom putu, Irma je
uspjela da uziva u divnim prirodnim lijepotama
Norveske i svijeta, a danas radi na sjeveru Nor-
veske na moru, u blizini grada Egersunda. Irma
je inace pohadala mekteb, odli¢no pri¢a bosanski
jezik i ponosi se time $to vuce porijeklo iz Bosne.

Nada se da ¢e i njena domovina uvidjeti predno-
sti njene branse vise nego do sada, i ne odbacuje
mogu¢nost bavljenja svojim poslom i u Bosni i
Hercegovini.
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Kao znacajan momenat isti¢e bivanje na okuplja-
nu Ul9 reprezentacije Bosne i Hercegovine, a
kao jednu od Zzivotnih Zelja uvr$tava nastupanje
za Zensku reprezentaciju domovine.

Sto se ti¢e uzora, na prvom mjestu dolaze roditelji
zbog prilika koje su joj pruzili, a i zbog podrske.
Ostala mjesta na tabeli uzora zauzimaju popular-
ni fudbaleri, koje postuje zbog njihove borbenosti
i zalaganja, te i sama smatra da su u uspijehu pre-
sudni rad, trud i upornost. Sada pohada sportsku

gimnaziju, nakon koje Zeli upisati fakultet i dalje

nastaviti ili sa sportom ili sa ne¢im drugim.

Sport ¢e u svakom sluc¢aju uvijek imati mjesto u
njenom zivotu, jer kako kaze, da nije fudbalerka
sigurno bi neki drugi sport bio u pitanju. Vrijed-
no spomena je i to da je Nejira dugo godina po-
hadala mekteb. Ona smatra da je lijepo to $to pri-
pada dvjema kulturama, ali navodi kako covjek
nikada ne smije zaboraviti odakle je dosao, niti
svoju vjeru, jezik, kulturu i tradiciju.
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OTRGNUTO
OD ZABORAVA

) U rubrici ,Otrgnuto od zaborava* donosimo
vam lijepe uspomene na nase imame,
meRtebe, druzenja djece | roditelja od prije
15 i vise godina. ??
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Otrgnuto od zaborava...
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Otrgnuto od zaborava...

BH GLASNIK www



Prikaz romana Envera Colakovica

Qe o (ipoii

snovni kostur ili skelet romana, pric¢e Leg-
O ende o Ali-pasi Envera Colakovi¢a pred-

stavlja preobrazba glavnog junaka Alije
Leptira od hamala do visokog dostojanstvenika.
Alija je uvijek Zelio da bude veliki dobrotvor i gazi-
ja. Novac koji je sanjao da ¢e dobiti uvijek mu je
bio sredstvo, a ne cilj. «Znali $eherljani za ta njego-
va mastanja, koja su nazivali »hava-muhabetomg,
razgovorom sa zrakom, ali su bas zbog toga i voljeli
svog Leptira.» On postizZe svoj cilj postenim sred-
stvima, postenjem i trudom. Na pocetku romana
Aliji se u snu pojavljuje Arap u zelenom dzubetu.
“Zlato 1 blago, sine Alija, u ruci tvrdice su krpa, a
krpa u ruci darezljiva dobricine - zlato” Kasnije
¢e se obistiniti san Alije telala. On ¢e nadi blago
$krtca, dede Hasana. Mnogi su predspotavljali da
je Hasan dedo krio blago i svi su trazili na¢ina da
zaposjednu i kupe njegovo imanje. Tu pravnu i
zivotnu bitku odnosi hamal Aljja.

Alija telal volio je Almasu, Mehaginu kéer. Nije
se usudio da djeluje jer nije bio iz njenog staleza.
Ona je otisla za Ismeta efendiju koji je bio boles-
tan ¢ovjek. Lo$e je prosla lijepa Almasa sa Ismetom
efendijom koji nije bio onakav kakvim se pred-
stavljao. ,Gorko bi se nasmijala njegovoj ljubavi
sada kao Zena i sigurno bi kroz pla¢ razmisljala:
bolesni hodza i zdravi hamal, na istoj deredzi!“
Almasinom ocu Meahgi izgorio je ducan. ,Carsi-
ja je umjela neopazice pomoci svakog pogorjelca.
Nekako ga kriSom »zavijeno« pomoc¢i, da se ¢ov-
jek ne bi uvrijedio! Jer je ponos Bosnjaka bio ve-
lik. Ve¢i od svake bijede i neimastine. Ako ¢ovjeku
hoce$ uciniti neko dobro, u¢ini to tako da on ne
primijeti kako mu ti Zeli§ pomodi. Jer pomo¢ je
omalovazavanje!”

Prvi direk, direk duse, jest ibadet: pet vakata nama-
za na dan i trideset dana posta uz sveti Ramazan.
Drugi direk, direk srca, jest ahlak, postivanje Boga
i bliznjih i ¢uvanje sebe od harama. Tre¢i direk, di-
rek tijela, jest rad, poslovanje, kojim se idara stjece.
Cetvrti direk, direk kuce i povrsitelj njezin - to ti je
zena. (...) A tesko onoj zgradi u kojoj jedan direk
nedostaje!» (Legenda o Ali-pasi)

Alija stalno misli o Almasi. Ljubavne misli i misli o
vjeri u Boga kolaju kroz njegovu glavu. «Jahao - a
u mislima se borio sa svojom odlukom, sa svojim
nefsom, koji ga je gonio Almasi, i s poraznom misl-
ju: Ne vrijedi pasaluk bez ljubavi. Sta ¢&ini ¢ovjeka
sretnim i zadovoljnim - mislio je, dok je dorat pod
njim hrzao - §ta mu daje Zivotu milinu i smisao?

Enver
Colakovic

66

Glavni junak rom

je ¢uo od Ali-hodze Misirlije. “Jer na Cetiri direka
stoji ¢itava zgrada ljudskog Zivota, tako veli Ali-
hodza Misirlija. A pametan je on i ilumli ¢ovjek.
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Vjera? ... Cvrsto uvjerenje da je Ziv-
ot prolazan, da je na zemlji samo
~>musafir za nekoliko godina.”
Vjera, koja mu na svako pitanje
daje odgovor: Bog sve odreduje. I
pokret zvijezda i broj plodonosnih
jajasca u zabokrecini.

Vjera, koja ga uci da ce svako zlo
biti kaZnjeno, a da nikoga bez gri-
jeha nema, koja uci da ¢e

svako dobro biti nagradeno, ali tek
na onom svijetu. Vjera, koja govo-
ri: Pokaj se, ako osjecas grijeh
kako te mori, pokaj se i bit ¢e$
spasen. Spasen na ahiretu, na
onom drugom, boljem, pravedni-
jem, vje¢nom svijetu. Vjera, u ko-
joj je sve veli¢anstveno i nedokuci-
vo... Ne, zakljucio je Alija, vjera ne
daje Zivotu milinu i smisao, vjera
ne ¢ini ¢ovjeka sretnim za ovaj Ziv-
ot! Ona mu daje nadu, ona ga

drzi udaljena od grijeha i zla, ali
ona nije svrha Zivota, nego je,
naprotiv, zivot svrha vjeri. Jer bez
zivota nema vjere. Mrtvo celjade
ne vjeruje. Vjera samo zauzdava
prekomjernu slast, a sladi

pretesku gorc¢inu. (...) Kad covjek
voli, onda je i bogat, onda i u Boga
vjeruje, pa mu zahvaljuje na sredi,
tek onda je njegova molitva prava,
jer on onda Sapuce: ,Velik si, Alla-
hu, velik si i dobar! (...) Boze, §to
si stvorio ruzu, jer je samo takva
mirisna i njezna ruza dostojna da
kiti njezinu kosu. Hvala ti, Boze,
§to si stvorio nju za mene i mene
za nju $to si nam dao srca da kroz
nasu ljubav spoznamo Tebe, $to si
nam dao o¢i da gledaju¢i jedno u
drugo spoznamo tvoje savrSenst-
vo, kad si nas takvim stvorio...

Nakon $to se razocarala u Is-
met efendiju, Almasa kao Zena je
sviesna bez ceg ljubav ne moze.
«Ljubav je, mislila je, biljka koje se
korijen usadi u djevojacko srce, ali
stabljika, lisce i cvijet, oni mogu iz-
rasti i bujati i Zivjeti samo u srcu
Zene, u tijelu Zene, u dusi Zene

- sretne Zene. Djevojacka je ljubav
san, a ljubav Zene java...«

Nije isto asikovanje u gradu i na
selu. «A seoska asikovanja nisu
kao Seherska, gdje ima toliko dje-
vojaka, toliko lijepih malih i velik-
ih spletaka i lazi, toliko pjesama i
dogadaja. Seoski momak ne ide
pod prozor da sevdise i uzdise, ...on
svoju izabranicu ne obilazi samo
da joj Sapuce beskorisne lijepe i
zanosne rijeci,... on u njoj gleda
svog buduceg zZivotnog druga, svo-
ju jedinu, ve¢ unaprijed odabranu
i od Boga odredenu Zenu. Zato joj
mjesto tepanja i uvijanja govori o
svojim i njezinim potrebama, o
buducoj ku¢i, pa cesto po svu noé
asikuju¢i govore samo o potrebi
nabave stoc¢ne soli.»

Covjek uvijek treba biti trijezan,
$to kod pisca znaci biti priseban
i realan. «..sve $to zanosi pamet
grehota je. Sve $to opija, haram je!
Cak ako se ¢ovjek previse zanese u
svoju srecu, pa povjeruje da je veci
nego $to jest, da leti u oblacima, i
to je ve¢ haram.»

Tu su i drugi karakteri i likovi koji
se vode interesom. Pisac opisuje
starog trgovca koji savjetuje svoju
djecu. «Bez obraza nema trgovine,
a bez para ne vrijede ni pamet ni
obraz!»

Kad je Alija otiSao iz Sarajeva u
Travnik brigu o dedi nastvalja mla-
di Omeraga koji se gledajuci dedinu
bolest povlaci u dervie. Omeraga
razmislja o Bozijoj pravdi i kako na
svako zlo ne treba isto vratiti. «Zar
sunce ne grije svakoga podjednako,
i onoga tko ga voli, i onoga tko ga,
kao dedo, ne voli.» Aljja je srcem i
dusom ostao u Sarajevu, misleci o
lijepoj Almasi, svom ucitelju Ali-
hodzi, i Hasan-dedi.

KULTURA

Kad je starac, skrtica Hasan dedo
preselio, sud i vlast sa Hilmi efendi-
jom i trgovacem, Jevrejom, JeSuom
su uhvaceni u prljavoj raboti. Htje-
li su se domoc¢i blaga starog dede.
Razmatralo se kako da adekvatno
budu kaznjeni. Tad Alija kao ¢ovjek
vjernik govori koga se isplati kaz-
niti a koga ne. «Tri su, vjeruj, vrste
ljudi. U prvoj su oni pravi, pravi i
posteni, oni koji i hamala gledaju
kao brata, oni koji slabo kada grijese.
Ako takve za grijeh kaznimo, oni ce,
svjesni da su skrivili, tu kaznu lahko
podnositi i poslije nje biti opet Cisti.
Ako im oprostimo, to ¢e njih gore
boljeti nego kazna. Hilmi-efendija
nije takav... Druga je vrsta ljudi koji
grijese, grijeSe nesvjesno, grijese jer
ne mogu odoljeti svom nefsu, jer
zele imati ono $to im Allah nije dao.
Ti su ljudi slabi. Njih kazna posve
unistava, ubija u njima savjest i rada
svijest da tako mora biti i vjeru da su
stvarno zli. Ali njih oprostenje kazne
lijeciitrzaizslabosti. U njima se rada
stid. Razumije$ 1i? Stide se sami sebe
i onih koji im oprostiSe, pa postaju
bolji, veci i pravedniji... Treca je vrs-
ta, Enes-beZe, ona pokvarena vrsta,
koje vise ni kazna ne izlijeci, a Hil-
mi-efendija nije takav.» (Legenda o
Ali pasi)

Kada se vracao iz Travnika spasio je
franjevce od kojih je dobio zlatnike s
kojima kupuje Hasan-dedinu kucu.
Tamo je pronasao blago i platio ratni
porez za Sarajevo. OZenio se svojom
ljubavi Almasom, a nakon toga je
oti$ao u Stambol i postao pasa. Vra-
tio se kuci nakon tri godine.

Kako se kaze u jednom poznato os-
vrtu ,,Alija Lepir predstavlja para-
digmatsku teznju ¢ovjeka osudenog
na socijalnu iskljuc¢enost, ustrajnog
da dokaze drustvu kako uvrijeZene,
uobicajene i klasnim porijeklom
definirane podjele nisu nesto ar-
hetipski i metafizicki nepromjenjivo
nego su, prije svega i u svakom po-
jedina¢nom slucaju, odraz socijalnih
razlika i drustvenog nasilja.”
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Smokvara

Alma Dizdarevié, Draommen

Bosanska kuhinja
Kulel 2o 2one:

U ovom broju BH Glasnika, nasa
dzematlijka Alma Dizdarevic iz
Drammena, nham pojasnjava Rako
napraviti smokvaru. Smokvara je
tradicionalna hercegovacka poslastica,
specificna po pekmezu od smokava.
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Recept za
smokvaru:

hercegovacka
poslastica

Tijesto:

- 1 3olja vode

- 1 Solja mlijeka

- 3/4 $olja ulja

- 50 grama maslaca

- 1 Solja pekmeza od smokava

Alma |
Dizdarevic

Sve sastojke sjediniti i staviti u Serpu da prokuha.
Kada prokuha, ukloniti s peci te dodati 11 kasika
brasna i 6 kasika kukuruznog griza. Smjesu

“ ponovo vratiti na pe€ i mijeSati dok se smjesa ne
sjedini. Ostaviti da se ohladi. Kad se smjesa

Smokvara je tradicionalna prohladi dodati jedan prasak za pecivo i'sve
hercegovacka poslastica, dobro izmjesati.
specificna po pekmezu

P Pop Praviti smokvare u obliku malih medenjaka. Kad
od smokava.

budu spremne, svaku smokvaru zarezati u obliku
“ tarabe. Peci 20 minuta na temperaturi od 180 stepeni.

Zaljev:

- Pola litra vode
- 300 grama SecCera
- Jedna i po Solja pekmeza od smokava.

Sve sastojke kuhati 10 minuta.

Zaljev ohladiti i preliti po vru€im smokvarama.
www.izbih.no

@600

Prijatno!
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Kada nastupa vrijeme

Vodoravno Uspravno
4. Kada se sjena jednog predmeta udvostruci 1. Poslije jacije-namaza
7. Kada neko preseli na Ahiret 2. Kada nestane suncevog sjaja na zapadu
8. 45 minuta nakon izlaska Sunca 3. Kada sunce malo prede polovinu neba
5. Nakon zalaska sunca
6. Od zore do izlaska snuca

ZABAVNI KUTAK

7. U vrijeme drugog dnevnog namaza ’

N\
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Allah dz.s., u Kur'anu kaze: “I jedan od dokaza Njegovih je to
sto za vas, od vrste vase, stvara Zene da se uz njih smirite, i sto
izmedju vas uspostavlja ljubav i samilost; to su, zaista, pouke za
liude koji razmisljaju.” (Rum, 21)

Muhammed, a.s., je rekao: “Ko od vas ima uslova da udovolji
bracnim obavezama nek se ozeni...»
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Jedno od najljepsih Zivotnih iskustava koje
prethodi zajednickom Zivotu jeste vjencan-
je kojim se ozvanici i potvrdi ljubav izmedu
dvije osobe. Vjencanje je svecani ¢in kojim
se supruznici uvode u najstariju i najznaca-
jniju instituciju u povijesti ljudskog roda,
brak. Za brak mozemo re¢i da je tvrdava ko-
jom se Stite bra¢ni i porodic¢ni interesi, Alla-
hovi propisi i islamska tradicija.

Danasnja praksa prepoznaje dvije vrste
vjenc¢anja koja su nama aktuelna, a s kojima
se susrecu ¢lanovi Islamske zajednice Bo$n-
jaka u Norveskoj. To su gradansko i $eri-
jatsko vjencanje. Serijatsko vjencanje se, u
pravilu, obavlja nakon $to se vjenc¢anje obavi
pred opstinskim organima.

Prije samog ¢ina vjencanja mladenci treba-
ju obaviti odredene pripreme, a koje podra-
zumijevaju:

- da zatraze blagoslov svojih roditelja ili sta-
ratelja za stupanje u brak,

- da utvrde da nema prepreka u vidu krvnog
srodstva, te srodstva po mlijeku i tazbinstvu,
- pronadu svjedoke,

- dogovore visinu mehra,

- uclane se u Islamsku zajednicu ako ve¢
nisu uclanjeni,

Svakako preporucujemo da se prije zaka-
zivanja samog ¢ina vjencanja dogovori sas-
tanak sa dzematskim imamom kako bi se
detaljnije upoznali sa kompletnom proce-
durom. Na samom ¢inu $erijatskog vjencan-
ja mladenci, ali ostali prisutni trebaju biti

TEHNICKE INFORMACLJE

obuceni prema islamskim pravilima, te pod
abdestom ako su u prilici. Vjencanje se u
pravilu obavlja u dzamiji, ali nema zapreke
da se obavi i u ku¢noj atmosferi ili u nekom
drugom prigodnom objektu.

Protokol vjencanja pocinje u¢enjem Kur'ana.
Nakon toga se utvrduje da li su ispunjeni
svi uslovi za sklapanje braka. Po utvrdivan-
ju visine mehra, pristupa se iskazivanju
ponude braka od strane mladozenje, te pri-
hvatanju ponude od strane mlade. Ponuda
i prihvatanje braka trebaju biti glasni, jasni
i pri punoj savjesti, a uloga svjedoka je da
potvrde da su spomenuto culi.

Nakon toga, u¢enjem dove i tekbira, imam
proglasava brak sklopljenim, te se pristupa
Cestitanju mladencima.

Uobicajeno je da se vjencanje proslavi i obil-
jezi na lijep i dostojanstven nacin, bez upo-
trebe ili konzumiranja onoga $to je Stetno i
zabranjeno.

Sve buduce mladence podsticemo da svoju
ljubav krunisu brakom, kao $to su to uradile
na stotine mladenaca prije njih u Norvesko;.

Ako i dalje postoji neka nedoumica u vezi
Serijatskog vjenc¢anja molimo vas da se obra-
tite dZzematskom imamu ili administraciji IZ
Bosnjaka u Norveskoj koji ¢e vam detaljno
opojasniti proceduru, svestrdno pripomoci i
biti na raspolaganju od planiranja do samog

¢ina $erijatskog vjencanja.
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Mekteb

iMekteb

App
iMekteb
5 Islamska zajednica BoSnjaka
\s\an\skaﬂ';edn\caB»v“ u Norveskoj
 Norvesks)

Preuzmi besplatno iMekteb app
na svoj pametni uredaj!

Mobilna aplikacija Islamske zajednice BoSnjaka u Norveskoj

Rekao je Zilija, r.a.

,Odgajajte svoju djecu za vrijeme u kojem ce
oni zivjeti, a ne za vrijeme u kojem vi zivite“.
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Rahmetlije mart - septembar 2021

R.B. Prezime Ime God.rodenja God.smrti Mjesto rodenja Mjesto smrti
1  Kadragi¢ Emina 11939/ 2021 Ljubuski Oslo
2 Kari¢ Senija 1943 2021 Jajce Oslo
3  Akmadzi¢ Sead 1957 2021 Cazin Bergen
4  Bali¢ Vahid 1935 2021 ViSegrad SERIE!
5 Deli¢ Ekrem 1968 2021 Kljuc Edland
6 Pusonja Safija 1965 2021 Sarajevo Sarpsborg
7  Svraka Ferid 1969 2021 Gradiska Oslo
8  Arifagic¢ REHIE! 1939 2021 Prijedor Gjpvik
9 Bali¢ Hilmija 1943 2021 Kozarac Elverum
10  Naprelac Namik 1941 2021 Banja Luka Horten
20 Gogic Enver 1962 2021 Zivinice Sandnes
21 Kari¢ Sabit 1960 2021 Banja Luka Sarpsborg
20 Besirevié Smajo 1952 2021 Orahova, B. Gradiska Jesshaim
23 -Mehmedovié Muharem 1937 2021 Sanica Gornja Brumunddal
24 Pobri¢ Cazim HECR 2021 Banja Luka Reros
25 . Hajdarovic Irfan 1944 2021 Mostar Klgfta
26 :Taslaman Edin 1948 2021 Mostar Lillehamer
27~ Nasié Ajsa 1946 2021 Prijedor Begen
28 -~ Omerovié Mirza 2021 Banja Luka Sarpsborg

H T —
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“Covjek je onakav s kim se poistovjeti (druzi). Ti od svoga druga i prijatelja imas

udio od druZenja s njim, pa odaberi sebi pravog druga i prijatelja, jer za lose
drustvo bit ces pitan.” (Hasan Basri)
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Posjetite nas zvanic¢ni youtube kanal

Islamska zajednica Bosnhjaka u Norveskoj
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